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MeTonnyeckue peKOMeHIANNU

OCHOBHOU 11€bI0 00YUYEHHUS CTYAEHTOB HEMEIIKOMY SI3bIKY B HEA3BIKOBOM OOpa-
30BaTEILHOM YUPEKIACHHUH SIBISCTCSA JOCTHIKEHUE MU TPAKTUYECKOTO BIIAJICHUS SI3bI-
KOM, YTO TMpPEANoaraeT mpu 3a04Hoil ¢popme oOydeHus GopMUpPOBAHUE YMEHUS CaMo-
CTOSITENILHO YWTATh JIMTEPATYPY IO CHEIUATBLHOCTH C IIEJIbI0 U3BICYCHUS HH(POPMAILIHH
U3 UHOSI3BIYHBIX ICTOYHUKOB.

Hacrosiiiure Meroanueckue peKOMEHIAIMU HMEIOT IIeJIbI0 MOMOYb CTYJIEHTY B
CaMOCTOSITCIILHOW paboTe HaJl MPUOOpPETEHHWEM M Pa3BUTHEM IPAKTUYCCKUX HABBIKOB
YTCHMSI, IIEPEBOJIa JTUTEPATYPHI IO CICIIUATBPHOCTH HAa HEMEIIKOM SI3BIKE, TAK)KE J1aeTCs
OPUEHTHUPOBKA B M3y4aeMOM MaTepHuajc U B BHIMOIHCHUU KOHTPOJIbHBIX 3aJaHUi Ha OC-
HOBE TPEIJIOKEHHBIX TPAMMATHIECKUX POPM U KOHCTPYKITHH.

MeTonuyeckue peKOMEHIAIMU TI0 HM3YYCHUIO MUCHUIUIAHBI JJI CTYJIEHTOB-
3a0YHHMKOB BKIIIOYAIOT B C€0sI KOHTPOJIBHOE 3a/laHue, a TaKKe TpaMMaTHUECKUU CIpa-
BOYHHK. [ paMMaTHYECKHii CIIpaBOYHUK MPEIHA3HAYCH /I YCBOCHHUS OCHOBHBIX I'pam-
MaTHYECKUX (OpM C IeNTbI0 BHINOJHEHUS KOHTPOJBHOTO 3afaHus. B mpuinoxkeHun
MPEICTaBIICHBI TA0JIMIIa OCHOBHBIX ()OPM TJIar0JIOB CHIBHOTO M HEMPABWJIBHOTO CHIpS-
KEHUS, a TAKXKE TIIAT0JIbI C IPEIOKHBIM yIIPABICHUEM.

Oco0EHHOCTBIO M3YYEHHSI WHOCTPAHHOTO SI3bIKa B 3a0YHON CHUCTEME OOyYCHHS
ABIJIIETCS] TO, YTO OOJIbIIIAsE YACTh SI3BIKOBOTO MaTepHalia JOJHKHA MPopadaThIBAThCS Ca-
MOCTOSATENBHO. {7151 pa3BUTHS HABBIKOB UTEHUS, NIEPEBOJIa C HEMEIIKOTO S3bIKa Ha pyc-
CKUU U TIOHMMaHMs OOIIETO COAEPk AaHUS MPOYUTAHHOTO TEKCTa CTYJIEHT MOJKEH H3Yy-
YUTh ¥ YCBOUTH CIICTIYIONUH MUHUMYM 00s13aTEIBHOT0 YYCOHOT0 MaTepuaa:

1) oCHOBHBIC TpaBUJjIa MPOU3HOIICHHS U YTCHHS;

2) CJIOBapHBI MHHMMYM, B COCTaB KOTOPOI'O BXOST OCHOBHBIC CTPOEBBIC CJIOBA U CJIO-
BOCOYETaHHUS, a TAKXKE CJIOBA OOIIEHAYIHOTO COICP KAHNUSA;

3) 0COOCHHOCTH TPAMMATUYECKOTO CTPOSI HEMEIIKOTO SI3bIKA.

[Ipesxae yem BBITIOHATH TO WM WHOE TPaMMaTHIECKOE 3a/IaHue, CIeTyeT BHUMA-
TEJTHHO U3YYHTh COOTBETCTBYIONIYIO CTAThIO0 TPAMMATHYECKOTO KOMMEHTAPHUS B JAaHHOM
ocoOuH, a €CJIM 3TOr0 HEIOCTATOYHO, OOPATUTHCS K JTI000MY yUeOHUKY IO TpaMMaTHKe
HEMEIIKOTO SI3bIKA.

Brimonnenre u oopMiaeHrue KOHTPOIBHBIX padboT
1. KonTponpHas paboTa BBIMOTHSAETCS MUCHBMEHHO B OT/ACIBbHON TeTpanu. Ha TutynbHOM
JUCTE TUIIeTCs (paMuIis, HHUIHABI, Iudp, aapec, HOMEP KOHTPOJILHON PaboTHI.

2. Ilpu BeIMOTHEHUH PaOOTHI HEOOXOMMO OCTABJIATH TOJISI IS 3aMEUaHui, OOBICHEHUN
U METOJUYECKUX YyKa3aHuil mpernopaBatens. [[ns mpaBumbHOro odopmiieHus padboThI
HEOOXOMMO yKa3bIBaTh HE TOJHKO HOMEp 3aJ[aHMsl, HO ¥ CaMO 3a/IaHHe.

3. TlepeBojl TEKCTa BBIMOIHICTCS MUChbMEHHO. Ha J1eBOM CcTOpOHE TETpaau MHIIETCS
TEKCT, a Ha MPaBON — €ro MUChbMEHHBIM TepeBoa. Kaxpiii ad3ai TekcTa JOKEH Hauu-
HATKCSI C HOBOU CTPOKH.

4. IlpoBepeHHasi KOHTPOJIbHAs paboTa SABISETCA YUEOHBIM JOKYMEHTOM, KOTOPYIO HEOO-
XOJMMO COXPAaHUTh, TaK KakK MpH cladye 3adeTa WM dK3aMeHa MPOU3BOJUTCS OMPOC IO
KOHTPOJBHBIM 3a[aHUSIM.



1. 'pammaTHUYecKHii CIPABOYHUK
Ilopsaook cnoe 6 npocmom pacnpocmpaneHHOM NPedIoHCeHUU
[To 1ienm BICKA3bIBAHUS MIPEITIOKCHHS TOAPA3ICIISIIOTCS Ha'
- moBectBoBarenbHbIe: Sie fahren morgen nach Koln. — Ber exere 3aBrpa B KenbH.
- BompocutenbHbie: Fahren Sie morgen nach KoIn? — Bel exere 3aBTpa B Keabu?
- mooyautenbHbie: Fahren Sie morgen nach Koln! — Tloe3sxaiite 3aBTpa B KenbH!
Kaxxplii THIT IPEIOKEHUS UMEET 0COOBIN TIOPSIOK CIIOB.
Iopsook croe 6 nosecmeosamebHOM RPEOIOIHCCHUU

JI7is TOBECTBOBATEIBHOIO TPEIOKEHHS B HEMEIIKOM SI3bIKE CYIIECTBYET JIBa BH-
7la TIOPSIJIKA CJIOB: IPSIMOM TMOPSIAOK CJIOB U 0OpaTHBINM MOPsAA0K cjioB. [Ipu mpsimom ro-
pSIZIKE CIIOB HA MEPBOM MECTE B MPEUIOKEHUU CTOUT MOJISKAIee, BTOPOS MECTO 3aHU-
MaeT CKasyemMoe, 3a HHM — BTOPOCTCICHHBIC WICHbI TMPEUIOKCHUS, HaIPH-
mep: Ich gehe heute ins Kino. — A uny ceronnss B kumuo. Wirstudieren im Institut am
Abend. — MbI yunMcsi B UHCTUTYTE BEUEPOM.

[Tpu oOpaTHOM MOPSIAKE CJIOB HAa MEPBOM MECTE B MPEIOKECHUU CTOUT JHOOO0U

BTOPOCTEIICHHBIN WICH MPEIOKCHHSI, Ha BTOPOM MECTE CTOUT CKa3yeMoe, TPEThe MECTO
3aHMMaeT nojyiekaniee, Harnpumep: Heute gehe ich ins Kino. —Ceromgus 1 uny B Ku-
HO. Am Abend studieren wir im Institut. — BeuepoM MbI y4uMcst B HHCTUTYTE.
Ecnu ckazyemoe CI0KHOE TJIaroJIbHOE WIIM COCTaBHOE UMEHHOE, TO Ha BTOPOM MECTE B
NpE/IOKEHUH OY/IET CTOSITh €ro U3MeHseMas 4acTh (OHa MOKET M3MEHSATHCS IO JIMIaM
U YHCliaM), a Ha MOCJCHEM MECTE B MPEIJI0KCHUU OyIeT CTOSATh HEM3MEHsIeMasl 4acTh
ckazyemoro, Hampumep: Er will heute zu Hausebleiben. — On xoueT ceromnst octaThcs
noma. Heute wollen wir zu Hause bleiben. — Ceromgss Mbl XOTUM OCTAaThCS 10MA.

Heo06x01uMo 3alIOMHHUTE, YTO CKA3yeMOe HIIM €r0 U3MEHseMas 4aCTh COTIacyeTcs
C MOJJICKAIIUM U MIPH JFOOOM MOPSAAKE CJIOB CTOUT Ha BTOPOM MECTE B MPEIIOKCHUU.
Cpasuute: Das Buch ist interessant. Interessant ist dasBuch. - Kuura
untepecHas. Er fahrt nach Moskau. Nach Moskau féhrt er. — On exer 8 Mockay.
Ilopsook cnoe 6 sonpocumenvHom npeodioriceHuu

B HeMenKoM S3bIKe CYIIECTBYET JBa THIIA BOIMPOCHUTEILHBIX MPEIIOKESHUN: BO-
MPOCUTEIILHOE TIPEUIOKCHHUE C BOIIPOCUTEIIBHBIM CIIOBOM H BOIIPOCUTEIIHFHOE IPEIIO-
KCHHEe 0€3 BOTIPOCHTEIHHOTO CIIOBA.

B BOmpocHTETEHOM TIPEIOKCHHH C BOIIPOCHTEIHHBIM CIIOBOM Ha IIEPBOM MECTE
CTOHUT BOIIPOCHUTEIBHOE CJIOBO, BTOPOE MECTO 3aHMMAET CKa3yeMOe MJIH €ro U3MEHseMas
Y4acTh, Ha TPETHEM MECTE CTOMT IOJJIC)KAIlee, HeM3MEHsIeMas 4acTh cKazyeMoro (eciu
€CTh) CTOMT B KOHIE npemioxenus, Hanpumep: Wowohnen Sie? —I'me Bor kxuBe-
te? Was machst du hier? —Yr0 TBI nenaenb 3neck? Was willst du in der
Bibliothek lesen? — Uto ThI Xx04elb MPOYUTATH B OUOIHOTEKE?

B HemerkoM s3bIKE €CTh CIEAYIOIIME BOIpPOCHTENbHBbIC cioBa: Wer? —

kro?Was? —  uro? Wessen? —  ueii? Wem? —  komy? Wen? —  koro? Wo? —
rne?Wohin? —  kyma? Wie? —  xax? Warum? —  mouemy? Woher? —  oTky-
na?Welcher? Welches? Welche? Welche? — xaxoi#i? kakoe? kakas? kakue? Wo0zu?—
zauem? Wie lange? — kak  gonro? Wie spat? — kak  mo3gno? Wann? —  ko-

rana?Wie viel? — cxonpko? Was flir ein? — uro 3a?
B BompocuTEIbHOM MpeIoKEeHNN 0€3 BOIIPOCUTEIHLHOrO CI0Ba Ha IIEPBOM MECTE
CTOHUT CKa3yeMOE€ MJIM €ro M3McHsAeMas 4acTh, HA BTOPOM MECTE — IOJJIexKalllee, Heu3-
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MeHsieMasi 4YacTh CKa3yeMoro (eciim €CTh) CTOUT B KOHIIE MPEIJIOKEHUS, HaIpH-
mep: Lesen Sie den Text? - Ber unraere Teker? Wollen Sieden Text lesen? — Ber xotute
YUTATh TEKCT?
Ilopsaodok coe 6 nodyoumenvbHOM nPed10HCeHUU

B moOyauteasHOM MPEIOKEHUN CKa3yeMoe Yalle BCEero uMeeT popMy IOBEIH-
TeapHOro HakioHeHus (Ilmperativ) m u3MmeHsieMass 4acTh CKa3yeMOTo 3aHMMAacT MEPBOC
MeCTO B mpemiaoxxenuu, Hampumep: Erzéhle uns zuerst Uber deine Reise! — Pacckaxu
HaM CHavaja 0 CBoei moesake!

Ecnu ckazyemoe BBIPaKEHO IJIAroJIOM ¢ OTAEISEMON MPUCTaBKOM, TO MPUCTaBKa
CTOUT B KOHIIE MpeiokeHus, Hanpumep: Steh morgen etwas friiher auf! — Beranb 3aB-
Tpa HEMHOTO paHblue!

ApTHKIB

B ornuume oT pycckoro si3pika CYIIECTBUTENIbHBIE B HEMEIKOM SI3BIKE OOBIYHO

yHOTPEOSIOTCS B COMPOBOXKACHUH CIY>KEOHOTO CIIOBA, KOTOPOE HA3bIBAETCSI APTUKIIEM.

OH cTOMT mnepen CyIIECTBUTENbHBIM U ONPEAECIAECT €ro poa, 4ucio u naaex. Cymecr-
BYIOT ONIPEAEIIEHHBIN U HEONPEAECICHHBIN APTUKIIN.

EnnncrBenHoe 4uc-|MHOKECTBEHHOE

ApTHKIIB 1o (Sg) aucyo (Pl)
CpeIHUMI

myskckoit pox (M)  |skenckuit pox (f) |pox (n)
Omnpenenennsiii  |der die das die
HeonpeneneHusiii |ein eine ein —
Ckionenue onpedeneHHo20 u HeonpeoeneHH020 AQPMUKI
[Tapex M. . C. p. XK. P. MH. Y.
Nom. der, ein das, ein die, eine die, -
Gen. des, eines des, eines der, einer der, -
Dat. dem, einem dem, einem der, einer den, -
AkK. den, einen das, ein die, eine die, -

Ynompeonenue onpedenennozo u HeonpeoeaeHH0o20 apmuKis

OmnpeiesIeHHbIN apTUKITh YIOTPEOISETCSI B TOM Ciydae, €Cld JIMIO WINA TPeMEeT
YK€ M3BECTHBI MJIM YIIOMHUHAIOTCS BTOPUYHO, a TaKXke, €CIIU peub HaeT 00 00IIen3BecT-
HBIX JIMIIAX, IPeaIMeTaxX WM MOHATHSAX, W €CIU CYIIECTBUTEIbHbIC 0003HAYAOT MPE/-
METBI, €AMHCTBEHHBbIC B CBOEM poje (Ha3BaHMS IJIAHET, MECAIEB, AHECH HEICNH, peEK,
o3ep, Top | Ip.).

OmnpenelieHHbId apTHKIb CTOUT TAKXKe Iepe] UMEHEM MpHIaraTejbHbIM B TIpe-
BOCXOJIHOM CTENEHW M Iepeia MOPSIKOBBIM YHCIHTEIbHBIM, Hampumep: Der Everest
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ist der hochste Berg der Erde. DBepect — camas Bbicokas ropa B mupe. Morgen
ist der erste September. 3aBTpa — nepBoe CEHTIOPS.

Ecmu npecameT niun JMnIo HA3bIBAKOT BIICPBEIC, TO YHOTpe6J'I$IeT-
Ci H€OHpGI{CJ’I€HHHfI APTHUKIIb. HpI/I 9TOM CYHICCTBUTCIBHBIC BO MHOKXKCCTBCHHOM 4YKC-
JIe YIIOTPEOISIOTCS 0e3 apTHKJIA, HaIpuMep: Auf dem Tisch
liegen ein Kugelschreiber, ein Heft, eine Mappe und Biicher.
be3 apmukna ynompeonaomcesn.
1. mena CO6CTBCHHBIC, Ha3BaHHUA TOpOAOB, CTpaH MU KOHTHMHCHTOB CpCAHCTO poad, a
takke cioBo Gott (6or), nanpumep: Goethe wurde 85 Jahre alt. Berlin war eine geteilte
Stadt. Deutschland ist ein Industriestaat. Afrika und Asiensind Kontinente. Gott ist
groR.
Ho ecnu umena CO6CTB€HHBI€, Ha3BaHHUA TOPOJAOB, CTpaH U KOHTHHCHTOB CPCIAHEIO poaa
yHoTpeOJIeHbI C ONpeeTCHUEM, TO TIepe] HUMU CTAaBUTCSl OMPEICIICHHbIA apTUKIIb, Ha-
npumep: der alte Goethe, der liebe Gott.
HckmroueHne coCcTaBIsOT HA3BaHUS CTPaH, KOTOPbIE BCET/Ia YIIOTPEOISIOTCSA ¢ onpese-
nenHbiM aptukiieM: der Libanon, der Sudan, der lIrak, der Iran; die Bundesrepublik
Deutschland, die Schweiz, die Turkei die Mongolei; (pl): die Niederlande, die Vereinig-
ten Staaten von Amerika (die USA).
2. be3 apTukns yrnoTpeOsitoTesl TakyKe HEHCUHCIISIEMbIC TIOHATHS, HAMMEHOBAHUS JKH/I-
KOCTEH M BEIIeCTB 0€3 COMpOBOAUTEIIBHOTO clloBa, Hanpumep: Geld, Brot, Energie, Luft,
Warme, Wasser, Milch, Bier, Wein, O1, Benzin, Alkohol, Holz, Glas.
Hast du Geld? Zum Frihstick trinkt man Tee, Kaffee.
ho: Ich trinke morgens den schwarzen Kaffee.
3. CyiecTBUTENbHBIC IOCIE MEpbl Beca, KoiauuecTBa, Hampumep: Er trinkt ein
GlasMilch. Es ist 20 Grad Kalte.
4, CyHleCTBI/ITeJ'H:HBIe B TIIOCJIOBHLIAX H YCTOI\/’I'-II/IBBIX CJIOBOCOYCTAHHUAX, HaIIpH-
mep: Endegut, alles gut. - Bce xoporiio, 4To XOpoIo KOHYaeTCs.
5. CymecTButenbHble, 0003Hauawe npodeccuio, 3BaHue, HAIMOHAIbLHOCTh, Ha3Ba-
HUS y9eOHBIX TIPEIMETOB, BpeMs Toja | JHs, Hanpumep: Sein Vater ist Physiker. Er ist-
Russe. Es ist Herbst. Deutsch ist ein schweres Fach.
6. CymecTBUTENbHBIE B 3arojOBKax W OOBSBICHUAX, MPU OOPAIICHHUSIX HAPUMEp:
Diktat (3arosoBok); Postamt (BeiBecka); Madchen! (oOparmenue)
1. CYHJ;GCTBI/ITEEJII)HBIG BO MHO>CCTBCHHOM 4YHCJIC, CCJIM IICPCd HHMHU CTOAT CJIO-
Ba alle(sce), viele (Muorme), einige (Hekoropsie), Hampumep: Einige Studenten arbeiten
Im Lesesaal.

Nmsa cymecTBuTEIBHOE

B Hemenkom SI3BIKE CYIIECTBUTEIbHBIC JETSATCS B 3aBHCUMOCTH
OT CJIOBOOOpa3oBanus Ha: nmpocthie — der Tisch, der Stuhl; mpoussoansie — der Arbeiter,
der Eindruck u cnoxxusie — die Wandzeitung.
Cnoacnvle cyuwgecmeumenvusie (Komposita)

CIOKHBIE CYIIECTBUTEIbHBIC B HEMEIIKOM S3bIKE 00Pa3yroTCs MyTEM CIOBOCIIO-
KCHHS IBYX WM HECKOJIBKHX CJIOB, COCIMHSICMBIX APYr C APYroM JHOO HEMOCPEACT-
BeHHO, HanpuMep: der Morgen + die Stunde = die Morgenstunde (yrpenHuii Jac);



7100 MPU TOMOIIIHM COSTMHUTEIBHBIX 37eMeHTOB -(e)N, -(e)s, -(e)r, nanpumep: die Arbeit
+ s + der Tag = der Arbeitstag (pabouwii neHb);
die Gruppe + en + der Leiter = der Gruppenleiter (pykoBoauTeIb TpyIIIbl);
das Kind + er + der Garten = der Kindergarten (merckwii can).
[Mocnenusiss ~ 4acTh  CIIOKHOTO  CYIICCTBHTENIBHOTO  BCerga  SIBIISET-
Csl OCHOBHOM YacCThIO, T. €. ONpe/esieMbiM clIoBOM. CIIOKHOE CYIIECTBUTEILHOE UMEET
poz ocHOBHOro (ompeaensieMoro) ciopa. [lepBasi 4acTh CJIOXHOTO CYIIECTBUTEIBHOTO,
SIBJISIFOIIASCS OTPEACIISIFOIIUM CJIIOBOM, MOXET OBITh BBIPAXKEHA JHOOOH YaCThIO PEYH.
['maBHOE ynapeHue majaeT Ha MepBYIO YacTh CIOXKHOTO CyllecTBUTENbHOTO. [Ipu mepe-
BOJIC CJIOXHOTO CYIIECTBHTEIBHOIO HA PYCCKHI SI3bIK MOCIEAHSS omnpenenseMas (oc-
HOBHAs1) 4acTh BCET/a MIEPEBOUTCS CYIICCTBUTEIILHBIM, a OIPEACIISIONIECe CIOBO:
- 0o mpuiarateiabHbIM, Hanpumep: der Arbeitstisch — paGouwii cTo;
a1u00  CYIIECTBHTEIBHBIM B POIUTEILHOM majexe, Hampumep: der Wohnort -
MECTOKUTEIILCTRA;
- 1100 CYIIECTBUTEILHBIM ¢ MpeaioroM, Hapumep: die Fernsehvorlesung —miexmus o
TEJIEBUICHUIO.
COXHBIE CYIIECTBUTEIbHBIC MOTYT TaKKE IEPEBOIUTHCS OIHUM CIIOBOM, HaIpH-
mep: derUbungsraum —  aymutopus, das Tagesbuch —  nuesHnuk, das Fernsehgerat —
TEJIEBU30D.
MHuooscecmeentoe ucio UmMeH CyuyecmeumeibHbixX
Jlnsi 0003HaYCHHUST MHOYKECTBEHHOTO YKCJIa MMEH CYIIECTBUTEIbHBIX HCIOJb3Y-
I0TCSI pa3InYHbIC CPEJICTRA!
aptukib, Hampumep: der Wagen - die Wagen (Baron — Baronsi); das Zimmer —
dieZimmer (koMHaTa — KOMHATHI);
apTUKIb U cyQuKce —€, -en, -er, pexxe —S, Harpumep: der Tisch — die Tische (ctox —
cronbl); die TUr - die Tlren (nBeps — aBepu); das Kleid — die Kleider (marbe — maths);
das Auto — die Autos (aBTOMOOMIIb — aBTOMOOWIIH);
- YMJIAyT W apTHKIIb, Haripumep: der Vogel — die Vogel (ntuma — nuer); der Mantel —
die Mantel (manbro — maneTo);
yMJIayT, apTUKIbL U cyhduke, Hanpumep: der Mann — die Manner (myx4nHa — MyX-
YHHBI).
CKll0HeHue uMeH CyuiecmeumebHblxX
WMst cyliecTBUTENbHOE U3MEHSCTCS M0 MajekaM. Pa3inyaroT TpH THIA CKIOHE-
HUSI IMCH CYIICCTBUTENIBHBIX B €IUHCTBEHHOM YHCIIC, & BO MHOYKECTBEHHOM YHCJIC BCE
CYIIECTBUTEIbHBIC CKIIOHSFOTCS OJIMHAKOBO.
1. CunbHOE CKJIOHGHME WMMEH CYIICCTBUTENBHBIX. XapaKTEPHBIM TMPHU3HAKOM 3TOTO
CKJIOHEHHUS SIBJIICTCS OKOHYaHHE -(€)S B POAUTEILHOM IMaJIe)Ke eIMHCTBEHHOro uncia. K
CHJILHOMY CKIIOHCHHIO OTHOCSITCS BCE CYIIECTBUTEIBHBIC CPEIHEro pona, kpome 0as
Herz (cepaiie) v GOJIBIIMHCTBO OJTHOCIOKHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX MY)KCKOI'O pOjia.

Nom. der Lehrer der Mann das Kleid
Gen. des Lehrers des Manns des Kleides
Dat. dem Lehrer dem Mann dem Kleid
AKkK. den Lehrer den Mann das Kleid




2. Cnaboe CKJIOHEHWE UMEH CYIICCTBUTEIBHBIX. XapaKTEPHBIM MPU3HAKOM 3TOTO CKJIO-
HCHUI ABIICTCA OKOHUYAHHUEC -€N BO BCEX MaJCKax €AUHCTBCHHOIO 4nCJiia, KpOMEC NMCHH-
TenbHOTO0. K cna60My CKJIOHCHHIO OTHOCATCA TOJIBKO OAYHICBJICHHBIC MMCHA CYIICCTBU-
TeJIbHBIC MY>KCKOTO POJIa, a TAK)XKE CYIIECTBUTEIbHBIE C HHOCTPAaHHBIMH Cy(phUKCaMu: -
ent, -ant, -ist, -graph, -soph, -log, -at, -et u npyrue.

Nom. der Student der Planet der Aspirant
Gen. des Studenten dem Planeten dem Aspiranten
Dat. dem Studenten  [den Planeten den Planeten
AkK. den Studenten den Planeten den Planeten

3. J)KeHCckoe CKIOHEHWE HMEH CYIICCTBUTCIIbHBIX. XapaKTepHBIM IMPU3HAKOM JTOTO
CKIIOHCHHUA SABJIACTCA OTCYTCTBUC OKOHYAHHUM BO BCEX nmaacxax CAMHCTBCHHOI'O YHCJIA. K
JKCHCKOMY CKJIOHCHHWIO OTHOCATCA TOJIBKO MMCHA CYHICCTBUTCIIBHBIC )KCHCKOI'O po/Ja.

Nom. die Frau die Tafel
Gen. der Frau der Tafel
Dat. der Frau der Tafel
AKK. die Frau die Tafel

4. Ilepexonnas rpynna B ckjioHeHUU. K 3Toil rpyIine OTHOCATCS CIEAYIOIINE CYIIECTBU-
TebHBIC MYyKCKoro pona: der Buchstabe — Oyksa, der Fels(en) — ckana, der Friede(n)
—wmup, der Funke(n) — uckpa, der Gedanke — mebicib, der Glaube — Bepa, der Wille
— Bouisg, der Name — damuus, der Schaden — Bpen, der Same(n) — cewms, der
Haufe(n) — kyu4a; u oHO CylIeCTBUTENBbHOE cpeaHero poaa: das Herz — cepame. Otu
CYIIIECTBUTEIbHBIC TOJYUYalOT OKOHYaHHe —(€)NS B POAMTEIHLHOM MaJeKe ¢IUHCTBEHHO-
ro Yrcia ¥ KoHdanue —(€)N Bo BCEX OCTAIbHBIX MaJie)KaX, KPOME HMEHUTEIILHOTO.

Nom. der Name das Herz
Gen. des Namens des Herzens
Dat. dem Namen dem Herzen
AkK. den Namen das Herzen

5. Ck1oHeHHEe UMEH CYHECCTBUTCIbHBIX BO MHOKXCCTBCHHOM YHUCJIC. Bo MHOkeCTBEHHOM
YUCJIC BCC CYHMICCTBUTCIBHBIC CKIOHAIOTCA OJMHAKOBO. B AaTCJIbHOM IIaACKC OHMU IIPHU-
HHUMAarOT OKOHYAHHE -N, 32 UCKIYCHHUEM TEX CYIICCTBUTCIBHBIX, Y KOTOPBIX YK€ €CThb
9TO OKOHYAHMUC, WJIN CYIICCTBUTCIIbHBIX, MMCIOIINX qu)(i)I/IKC MHOXXCCTBCHHOI'O 4YHCJIa -
S.

Nom. die Tage die Kinder die Autos
Gen. der Tage der Kinder der Autos
Dat. den Tagen den Kindern den Autos
AkK. die Tage die Kinder die Autos

JInuHbIe ¥ NPUTSEKATEIbHbIE MECTOMMEHUSI
Hemenkue jgudHbIe MECTOMMEHHS, KaK M PYCCKHE, U3MEHSIOTCS 10 JIMIAM, YKC-
JaMm ¥ najgexam. B 3-eM JuIe eIMHCTBEHHOI'O YMC/Ia OHU TAaK)KE UMEIOT KaTerOpuIo po-
na. B omiwune oT pyccKoro si3pika B HEMEIIKOM SI3bIKE JIMYHBIC MECTOMMEHHS B POJIM-
tenbHOM — mangexe  (Genetiv)  ynoTpeOnsioTcs  O4eHb  penko.  Mecrounme-
Hue Ihr ucronp3yercs B HEMEIKOM sI3bIKE TP OOpAIEHUH K HECKOJIBKUM JIUIaM, ¢ KO-
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TOPBIMH TOBOPSIINA Ha «ThI». MecTonMeHue Sie UCTIOIb3yeTCs MPU BEXIHBOU (hopme
oOpallIeHus: K OTHOMY WM HECKOJIBKUM JIUIAM.

[puTskaTenbHbIe MECTOMMEHHS YKa3bIBAIOT HA MPHHAJUICKHOCTH MpeIMeTa, 3a-
MEHSIFOT COOON apTHKIIb M COTJIACYIOTCS C CYIIECTBHUTENBHBIM B POJIE, YUCIIE U TalIeKe,
CKJIOHSIFOTCS B €IMHCTBEHHOM YHCJI€ KaK HEONPEAEJICHHbIH apTHKIIb, 2 BO MHOKECTBEH-
HOM 4YHCJIe KaK ONpe/IeICHHBIA apTHKIIb. B oTIHYne 0T pyccKOro sI3bIKa, B KOTOPOM Me-
CTOMMEHHE CBOM MOXKET B OOJIBIIMHCTBE CIy4aeB YHOTPEOIATHCS CO BCEMU JIMLIAMH, He-
3aBHCUMO OT YHUCJIA, B HEMEIIKOM SI3bIKE KaX/10€ JIUI[O0 UMEET CBOE MPUTAKATEIBHOEC Me-
CTOUMEHHE. Cpasaure: Ich nehme mein Buch. - A oOe-
py cBoto kuury.lch nehme dein Buch. — £ 6epy TBOIO KHUTY.

Du nimmst mein Buch. - Ter 6epenrs moro kaury. Du nimmst dein Buch. - Ter 6eperibe-
BOO KHHUT'Y.

JInunbie Mecto- | [IputsxkarenbHbie JInunpie Me- | [IpurskarenbHbie
UMECHHUS MECTOUMECHHUS CTOUMECHUS MECTOUMECHHUS
€IMHCTBEHHOE MHO>KECTBEHHOEC
YUCJIIO YHCIIO
ich—s mein — moii
du — TBI dein — tBoiA Wil — MBI unser - Ha
er — on sein — ero ihr — BEI euer - Bar
sie — oHa ihr — ee Sie — OHH ihr - ux
€S — OHO sein - ero Sie - Brl Ihr - Bam
CKlloHeHue TUUHbIX MeCMOUMEHUIL
MHO>XECTBEHHOE

IMapex EnuncTBEeHHOE YHCIIO 4HUCJIIO

2-¢
1-e muio | 2-e nuio 1-e nmumo JIAITO

wir -|ihr -

MBI BBI

uns - |euch -
Nom. ich - s du - eI HaM BaM
Dat. mir - MHe dir - Tebe uns - |euch -
AKK. mich - meus dich - Te0s Hac BacC

MHO0KECTBEHHOE

ITagex 3-¢ JuI10 YHUCIIO BCEX POJOB
MYKCKOU
pox YKEHCKUU pOJI CpPEITHUU POJ

es -|sie -
Nom. er - o sie - oHa OHO OHU
Dat. ihm - emy ihr - eii ihm - |ihnen -
AkK. ihn - ero sie - ee emMy UM




es - | sie - ux
ero
dopma BEXIUBOTO 00-

ITagex paleHus

Nom. Sie - Bol

Dat. Ihnen - Bam

AkK. Sie - Bac

Yka3zaTeJbHbIE MECTOUMEHUSA
K yKa3aTeJlbHbIM MECTOUMEHUIM HEMEIIKOM SI3BIKE OTHOCST-

cs dieser, diese,dieses, diese — srot, 3ta, 3TO, 3TH; JENEY, JENE, JeNes, jene — TOT, Ta, TO,
te;solcher, solche, solches, solche — Takoii, Takas, Takoe, Takue. YKa3aTeabHBIE MECTO-
HMCHHA ABJIAIOTCA 3aMCCTUTCILIMHA apPTHUKILA, COINIACYIOTCA C CYIICCTBUTCIBHBIM B POAC,
YUCJIC U IMaJCKE U CKIIOHAKTCA KaK OHpGI{CJ’IeHHHﬁ APTUKIIb.

MHOXeCcTBEHHOE
IMTagex EnnHcTBEHHOE YMCIIO | YHUCIIO
MYX pPOJl | )KE€H. poJ Cp. pon
Nom. dieser Tisch diese Frau dieses diese
Heft Tische,
Frauen,
Hefte
Gen. dieses Tisches dieser Frau dieses dieser
Heftes Tische,
Frauen,
Hefte
Dat. diesem Tisch dieser Frau diesem | diesen
Heft Tischen,
Frauen,
Heften
AkK. diesen Tisch diese Frau dieses diese
Heft Tische,
Frauen,
Hefte

HeonpenejieHHO-THYHOE MeCTOMMEHHE Man
HeonpeneneHHO-TMYHOE MECTOMMEHHE Man BBIMOJIHACT POJIb MOJISKAIIETO, HO
Ha PYCCKHUH SI3bIK He mepeBoauTcs. CkazyeMoe CTOUT B 3-M JIMIIE €]I. YUCIIa, a IEPEBO-
JMTCSl HA PYCCKHUU SI3bIK 3-M JIMIIOM MH. 4ncia, Hanpumep: Man arbeitet im Garten. - B
caay paboTaror.

be3anuHoe MecTouMeHHe €S



be3nnunoe MecTommMeHue €S Tak ke, Kak 1 MeCTOMMEHHE MaNn, He CKIOHSETCS U

HE TIEPEeBOAMTCA Ha pycckmid s3biK. CkazyemMoe CTOWT B 3-M JIMIE €1. YHC-
na. Esynorpebmnsercs:

B COYETAHMSIX C OE3MMYHBIMH TIArojaMu WM B OC3JTUYHBIX MPEITIOKECHUSX, CBI3aH-
HBIX C SIBJICHUSIMU TIPUPO/IbI, 0003HAYCHHEM BPEMEHH TN COCTOSIHHSI, HAIPHMeED:
Es regnet. - Uner moxnb. ES wird dunkel. — Temnueer. Es ist Sonntag. — Bockpecensbe.
Wie spét ist es? — Koropsrii yac?;

a Takxe B oboporax Ttuma: es gibt — umeercs; Wie gehtes? — Kak nema?; es geht
um.../es handelt sich um... - peus uzero...

Ipenioru

[Ipenyior — 310 ciyke0Has 4acTh peuu, KoTopas TpeOyeT mociie ceds onpene-
JICHHOTO Tajiexka (T. €. yIpaBIseT COOTBETCTBYIONIUM IaJICHKOM).

C Genitiv yrotpeousroTest cienytomue npemioru: aulerhalb — sre, innerhalb — BuyT-
pH, B Teuenue, diesseits — mo 3Ty cTopony, jenseits — mo Ty cropony, oberhalb — BrI-
11e, CBepXy, moBepx, unterhalb — Bum3y, vmxke, laut — mo, cornacHo, trotz — Bompekw,
HECMOTps Ha, UNweit — Hemaneko, mobmuszoctu, wahrend — Bo Bpewms,wegen — wu3-
3a, Statt (anstatt) — BmecrTo.

C Dativ ynmoTpeOnsroTcs cleayroIre mnpeuiora: mit — ¢, nach — mo, mocie, aus —
u3,ZU0 — K, i, VOn— o, ot, bei— vy, mpu, auler — kpome, Seit— ¢, HaumHas
c,entgegen — HaBcTpeuy, IpoTHB, gegeniiber — HanpoTus.

C Akkusativ yrotpe0siroTest ciaeayrolme mpeaiorn: Um — B, 3a, BOkpyr, fir — 3a,
is,0hne —  Ges, gegen — mpotuB, OKoJo, durch — wuyepes, ckBo3b, 1O, OJsaroja-
ps, bis —mo0, entlang — Brons, wider — npotus.

[Mpemtorn  aBoWHoro  ympaBieHuss TpeOytoT DativHa  Bompoc Wo? (I'me?)
u Akkusativaa Bompoc Wohin? (Kyna?): an— 'y, Bosje, Ha, B, 3a,auf— Ha,
1o, hinter — 3a, mo3aau,neben — psitom, Bo3ie, Hapsay, OKOjo, IN— HAa, B, IO, Ye-
pes, Uber — mo, Hax, yepes, cBhIlIe, Oosee, UNter — 1o, cpeau, Mexay, VOr — mepe,
10, Zwischen — mexy.

Psn npennoros, ynorpedaseMbix ¢ Dativ u Akkusativ, moxker ciauBatbes ¢ ompe-
JICIICHHBIM apTHKJIeM, Hampumep: In + das =ins; in + dem =im; an + das = ans; an +
dem = am; auf + das = aufs; bei + dem = beim; zu + der = zur; zu + dem = zum; von +
dem = vom.

[Ipemiorn, Kak B pycCKOM, Tak U B HEMEIKOM SI3bIKE, KaK IMPABUIIO, OYECHb MHOTO-
3Ha4YHbl. BerencTBrue MHOTO3HAYHOCTH OOJIBIIMHCTBA HEMELKHX IPEIJIOrOB YacTO HE
COBIAJIAIOT 3HAYCHHUS PYCCKUX M HEMEIKUX Ipetoros. Ilpu ymoTpebieHnn B peun He-
00X0MMO 3HaTh, KAKOH HEMEI[KUH MPEIJIOr COOTBETCTBYET PYCCKOMY IMPEAJIOry B KaK-
JIOM KOHKPETHOM ClIydae, HarpuMmep:

Ich fahre nach Berlin. - S eny B bepnun. Ich komme nach dem Unterricht. - S mpuny-
nocie 3anstuit. Er kam nach einer Stunde. - Ow mnpumen yepe3 wac. Wir arbei-
ten nacheinem Plan. - Me1 paboTaeM 1o miany.

B psine ciaydyaeB mpemsiord TEpSIIOT CBOE 3HAYCHHWE M CIY)KAT TOJBKO JIJIS CBSI3U
MEKIy CIIOBAMU B IPEMIOKEHHH. DTO SIBIICHHE HA3BIBAETCS KIIPEII0KHBIM yIIPABICHH-
€M»IJIarojIoB. YIIPaBICHHUE IJIarojoB TAKKE€ MOKET HE COBIIAAAaTh B PYCCKOM M HEMEII-
KOM si3bIKax. [Ipu yrmoTpeOieHnu riaroia B HEMEIKOW peun HeoOX0IuMO 3HaTh, HE TPeE-
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OyeT s OH moclie ceOsl OmpeaeNieHHOro mpeiayiora. B ciioBapsX y BceX TJIaroJios,
UMEIONINX MPEIOKHOE YIPABICHUE, UMEETCSI 0c00asi MOMETa M TaKWe TIJIaroJibl HaJo
3aydnBaTh BMECTE C MMPEIIOTOM, HalpUMep:

sich interessieren fir j-n, etw. (Akk.) - wuHTEpecoBaTtbcs KeM-1ubO0, YeM-THOO;
warten aufj-n, etw. (Akk.) — xaaTe koro-imo6o, yero-auoo.

HNmsa npuiararejabHoe

NmMs mputarateibHOE UMEET POJI, YUCIIO U MAJIEK CYIIECTBUTEIILHOTO, C KOTOPHIM
OHO COTJIaCyeTcsl, T. €. CKJIOHSETCS. TUIl CKJIOHEHUS MPUJIaraTeIbHOrO0 3aBUCUT OT CO-
CTaBa CJIOBOCOYETAHUs, B KOTOPOM OHO BBICTYMAET B KaueCTBE ompeesieHus. Tur ckio-
HEHHUsI MpUJIaraTebHBIX 3aBUCUT MPHU ATOM OT TOTO, B KAaKOW MEpe COMPOBOXKIAIOIIEE
CJIOBO XapaKTepHU3YeT POJI, YUCIIO U MaJeK cylecTBUTeNnbHoro. Ecnu ¢gynkuuto conpo-
BOXJIAIOIIETO CJIOBA BBIMOJHACT: ONpPEACICHHBIN apTUKIIb, YyKa3aTelbHbIE, BOMPOCH-
TENbHbIE WM HEOINPEJENCHHbIE MECTOMMEHHUS, TO NpHJIararelibHOE CKJIOHSETCA
o ciaboMy ckjioHeHUIo. Eciu mepea iMeHeM NpuiaratelibHbIM HE CTOUT COMPOBOXK-
Jaroliee CiI0oBO (apTUKIb WU TPUTSKATCIHEHOE MECTOMMEHHE), TO OHO H3MEHSETCS
M0 CWJIBHOMY CKJIOHEHUI0. Kpome 3Toro, BbLAEISETCS €llle OAUH THUIl CKIIOHEHHUSI, coue-
TalOIINI B ce0e CUIIbHBIE U c1a0ble OKOHYAHMSI, CMEIIAHHOE CKIIOHEHHUE.
Cknonenue npunazameibHplx
1. Cnaboe CKJIOHEeHHE UMEH IPHIaraTeIbHbIX
Wmst mpuiiaraTenbHOE CKIIOHSETCS MO €1aboMy CKIIOHEHHIO, €CJIH Mepe] HUM CTOST OIl-
penenacHHBIN apTHKIb der, die, das, ykazareabHbIe, BOIPOCUTEIIbHbBIC WM HEOMPEaeIcH-
HbIE MeCTOMME-
uus dieser (arot), jener (tot), jeder (kaxaprit), welcher(kotopstii), solcher (Takoit).

ITagex EnuncrBeHHOE YHUCIO
MY>KCKOH POJI | JKEHCKUH poJ CPEOHUN PO
die gro- | das gro-
Re Stadt e Buch
der gro- | des
Ren Stadt groRenBuchs
Nom. der groRe Dichter der gro- | dem  grolden-
Gen. des grof3en Dichters Ren Stadt Buch
Dat. dem grofRRen Dichter die gro- | das
AKK. den groRen Dichter Re Stadt grolRe Buch
MHOXECTBEHHOE YHCJIO IJId BCEX
IHangex pOJIOB
die grof3en Dichter, Stadte, Biicher
Nom. der groRen Dichter, Stadte, Blicher
Gen. den grol3en Dichtern, Stadten, BU-
Dat. chern
AkK. die groRen Dichter, Stadte, Blcher

2. CujibHOE CKJIIOHEHHE UMCH npujIaraTCIbHbIX
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MimeHa nipusaraTebHbIC CKIOHSIOTCS 1O CHIIBHOMY CKJIOHEHHIO, €CJIM Mepe]l HUMHU He
CTOUT apTHUKJIb WU MPUTDKATEIPHOES MECTOMMEHHE. BO MHOXXECTBEHHOM YHCIIE MpHUIIa-
ratejbHbIC CKJIOHSIOTCS 10 CHJIBHOMY CKIIOHEHHIO TIOCJIC HEOIPEIEICHHBIX MECTOMME-
HUM: einige (HeCKOoJIbKO, HEKOTO-
pwie), manche (Hekoropsie), viele (Muorue),mehrere (HexoTopsIe, HECKOJIb-
K0), wenige (HeMHOTHe), a TaK)Ke MOCJIe KOJIMYSCTBEHHBIX YUCITUTEIIbHBIX.

ITangex EnunacTBEeHHOE YHCIIO
MYKCKOM JKEHCKUU pOJI CpPEIHUU POJ
pox
Nom. heiller Kaffee groRe Arbeit groRes Ereignis
Gen. heillen Kaffee groBer Arbeit | grof3en Ereignisses
Dat. heiBem Kaffee grolRer Arbeit | groRem Ereignis
AKK. heillen Kaffee groRe Arbeit groRes Ereignis
[Tagex MHOXECTBEHHOE YMCIIO  JJIs

BCEX POAOB
Nom. wichtige Texte, Arbeiten, Prob-
Gen. leme
Dat. wichtiger Texte, Arbeiten,
AKK. Probleme

wichtigen Texten, Arbeiten,

Problemen

wichtige Texte, Arbeiten, Prob-

leme

3.CMelIaHHO€e CKJIOHEHHE UMEH npujiaraTCJIbHbIX

Ecmu npuwiaraTeJibHbIM HPCAIICCTBYCT HCOHpCI[GJICHHBIﬁ APTUKJIb, TPUTAKATCIBHOC
MCCTOMMCHHC U OTpHULATCIbHOC MCCTOMMCHHC kein, TO MpHJIaraTCJIbHbIC UMCIOT OKOH-
YaHUs CHJILHOTO M CJ1a00T0 CKJIOHEHHS.

IHagex EnuncrBenHoe yucio

MY>KCKOM

pox JKEHCKUU pOJT CpEITHUH PO
eine ein
neue Arbeit neues Haus
einer neu- | eines neuen-
en Arbeit Hauses

Nom. ein neuer Film einer neu- | einem

Gen. eines neuen Films en Arbeit neuenHaus

Dat. einem neuen Film eine ein

AKK. einen neuen Film neue Arbeit neues Haus

MHO0KeCTBEHHOE YHCIIO JJI

ITapgex BCEX POJIOB

Nom. neue Texte, Zeitungen,

Gen. Hauser; keine neuenTexte,

Dat. Zeitungen, Hauser

AKK. neuer Texte, Zeitungen,
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H&user; keiner neuenTexte,
Zeitungen, Hauser
neuen Texten, Zeitungen,

H&usern; keinen-
neuen Texten, Zeitungen,
Hausern

neue Texte, Zeitungen,

Hauser; keine neuenTexte,
Zeitungen, Hauser
CmeneHnu cpagHeHUs NPUNAZAMEIbHbIX U HAPEeYUil

Pasnmuuaror TpH CTETICHU CPaBHEHHS: MOJIOKUTEITBHYIO cTe-
nenb (POSitiv), cpaBHUTEIBHYIO crenenb (Komparativ) u mpeBocxoHy0 cTe-
nenb (Superlativ). [TonoxxurenbHas CTEIEHBSBIIACTCS OCHOBHOM, T. €. HCXOAHOM i 00-
pa3oBaHUs IBYX APYTHX.

CpaBHHUTEIbHAS CTEIIEHL 00Pa3yeTcsi OT OCHOBHI MOJIOKUTEIBHON CTEIICHU ITyTeM
npubaBneHus cypdukca -ef, eciii KOpeHb MOJIOKUTEIbHONU CTENEHU UMEET TJIacHbIC a,
0,U, TO OHH TOJIY9ar0T YMJIAYT, HAIIPUMED
alt — &lter (crapsrii — crapee, 6osee crapsrii), jung — jlnger (mosomoi — Mosoxe, 6o-
nee mogonoi), klein — kleiner (maneHbpKk1ii — MEHBIIIEC, MEHBIIIH)

[IpeBocxoHas cTENEHb UMEET 1BE (POPMBI:

a) HECKIOHSEMYI, KOTOpas 00pa3yeTcsi OT OCHOBBI MMOJIOKUTEIILHOW CTEIICHU TIPH TO0-
Mot cyddukca —(e)sten u mpeasora an U ONPEACICHHOTO aPTHUKIISA B IaTEIIBHOM T1a-
nexe, ciuBmuxcs B am, Hampumep: Klein — am kleinsten (MenbIiie Bcex, MEHbIIIE BCe-
r0)

b) ckinonsiemyr0, KOTOpast 00pa3yeTcss OT OCHOBBI IMOJOKHUTEILHOW CTEIICHU MyTEM MPH-
OaBnenus cypdukca —(e)ste u yrmorpediseTcss ¢ onpeneIeHHbIM apTukieM. KopHeBbie
TJIacHBIC a, 0, U Takxke MOJTyYaroT yMJIayT, HampuMmep: klein —
der (die, das)kleinste (camblii ManeHbKHIA, HANMEHBIIN)

alt — der (die, das) alteste (cambrit cTapblii, cTapeiimii)

Ho HekoTopble MpuiiaratebHbie ¥ Hapedusi 00pa3yloT CTEIICHU CPaBHEHUS HE 10
oOleMy nmpaBuiy:

Positiv Komparativ Superlativ

gut (xopormo) besser (yryure) am besten (sryume Bcero),

der, die, das beste (campbrit
JY YT

hoch (Bbicoko) héher (Bbriie) am hochsten (Bbiie Bcero)
der, die, das hochste (cambrii
BBICOKHIA)

grof (6ombI1I0i) groRer (0osmbIire) am grofiten (Goibie Beero),
der, die, das grofite (cambrii
00IBIIIOH)

nah (6u3kuii) naher (0mmxke) am nachsten (Gimke Bcero),
der, die, das nachste (cambrii
OJIVOKHU)
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gern (0XoTHO) lieber (oxoTHee) am liebsten (oxoTHee Bcero)

viel (MmHOTO) mehr (6osbie) am meisten (6obIre Beero),
die meisten (6opIIMHCTBO)
bald (cxopo) eher (ckopee) am ehesten (ckopee Bcero)

oft, haufig (uacto) |Ofter, haufiger (game) |am haufigsten (uame Bcero)

[Ipu cpaBHeHHH ABYX MPEIMETOB C OJJUHAKOBOM CTEIEHBIO KauyecTBa yMmoTpeOIsi-
I0TCS COIO3BI Wie — Kak; SO...Wie, ebenso...wie, genauso...wie — Takoii »e...KaK H, Ha-
npumep: Diese Antwort ist ebenso falsch wie die erste. — DToT oTBeT Takoii ke Hempa-
BWIbHBIMN, KaK U IEPBBIN.

[Ipu cpaBHEHUHU ABYX NPEIMETOB C Pa3HOM CTENEHbIO KauyecTBa YMOTpeOiseTcs
coro3 als- yem, Hanmpumep: Deine Aufgabe ist leichter als meine. — TBost 3amaua Jerue,
yeM Mos. = TBos 3a1aya jgerye Moeu.

I'naroa

Kak B pycCKOM, Tak W B HEMELKOM S3bIKE TJIaroyibl 0003HAYAIOT ABUKCHHME WU
cocTosiHue. ['1aros uMeer JIMIo, YKCI0, BpeMs, HAKIOHEHHUE | 3aj0r. B mpemnoxenun
IJIarojl BBIMOJIHAET OOBIYHO (DYHKIHIO CKa3yemoro. VM3MeHEHHE TJIarojioB IO JIMIAM,
JrciiaM, BpeMEHaM, 3aj0raM U HaKJIOHCHHSIM Ha3bIBaeTCs crpsbkenuneM. [lo tumy cops-
’KEHHMsSI B HEMEIIKOM SI3bIKC pa3IHYaloT CHIIbHBIC, Cla0ble, HEeMpaBUIbHbIC (HEperyssp-
HbIE) U MPETEPUTO-TIPE3eHTHBIC (MOaIbHbIe) Taroibl. CHiIbHbIC M HEIPaBUIbHBIC IJja-
roJIbl B CJIOBAPE OTMEUAIOTCS 3HAKOM *, HAIIpUMep:
lesen* - yurars, fahren* - exarte
Hzvaeumenvnoe naknonenue (Indikativ)
['maronbl B HEMEIKOM $3bIKE HMEIOT CICAYIONIMEe HAKIOHCHHS. HW3bIBUTEIBHOE
(Indikativ), moBenutensroe (Imperativ) u cocnararensnoe (Konjunktiv). U3bssurens-
HOC HAaKJIOHCHHE 0003HAYaeT JICHCTBUTEIBHO MPOUCIIC/IICE HIIH IPOUCXOSINESe eHCT-
BHE.

Bpemena akTUBHOI 0 3aJ10ra

Jlnst  BeIpaXEHUST BPEMEHH B HEMEIKOM S3BIKE €CTh IIeCTh BPEMEHHBIX
dopm: dasPrasens (s BBIPKCHHUS HACTOSIIIIETO BpeMe-
un); das Imperfekt (das Prateritum),das Perfekt, das Plusquamperfekt (s BbIpaskeHHs
npomeamrero Bpemenn); dasFutur | u 1l (das Futurum | u Il) (mns BeIpaskeHus OyyImero
BPCMCHH).
Hacmoswee epema (Prasens)

J11st BBIpQ)KEHUST HACTOSIIETO BPEMEHH B HEMEIIKOM SI3bIKE CITY)KHUT OJTHA BPEMCH-
Hast popma — Prasens. Ilpu cnpsbxkenuu B Prasens riarosl u3MeHsieTcs, K OCHOBE TJ1aro-
Ja 100aBISIOT CIEAYIONINE INYHbIE OKOHYAHUS:
€IMHCTBEHHOE YHCIIO
1.ich—e
2.du—st
3. er, sie, es—t
MHO>KECTBEHHOE YHCIIO
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l. wir—en
2.1hr—t
3.sie, Sie—en

Ecnu ocHoBa riaroiia 3akaHymBaeTcs Ha coriiacHsele: -d, -t, -chn, -dm, -dn, -fn, -
gn, -tmTo raarojipl MOJYy4aroT BO 2-M M 3-M JIMIE €AMHCTBEHHOT'O YHCJIa M BO 2-M JIUIIC
MHOKECTBEHHOT'O YHCjIa MKy OCHOBOM TJIarojia M JIMYHBIMU OKOHYAHUSMHU COCIAMHU-
TeabpHOE -¢, HanpuMmep: du arbeitest; er, sie, es arbeitet; ihr arbeitet

[Tpr cupspkeHHM B HACTOSIIEM BPEMEHH CHIIBHBIC TJIAroJibl MEHSIOT KOPHEBOM

IJIACHBIM BO 2-M M 3-M JIMIlE €IMHCTBEHHOro umcia: e — i (ie), o — 0, a— &, au — &u,
HaIlpumep.

sagen - TOBOPUTH helfen* - nomorarp fahren* - exarts

ich sage ich helfe ich fahre

du sagst du hilfst du fahrst

er, sie, es sagt er, sie, es hilft er, sie, es fahrt

wir sagen wir helfen wir fahren

ihr sagt ihr helft ihr fahrt

sie, Sie sagen sie, Sie helfen sie, Sie fahren

CrpspkeHre HenpaBHIBHBIX TiarosioB haben, sein, werden nmpoucxoauT He 1o oOmeMy
MIPABIITY, ITO3TOMY WX CIPSHKCHHE HE00XO0UMO 3HATh 0COOCHHO XOPOIIIO:

haben - umeTs sein - ObITH werden - cTaHOBUTHCS
ich habe ich bin ich werde

du hast du bist du wirst

er, sie, es hat er, sie, es ist er, sie, es wird

wir haben wir sind wir werden

ihr habt ihr seid ihr werdet

sie, Sie haben sie, Sie sind sie, Sie werden

B HemenmkoMm s3bIKE €CTh OTHACNIIEMbIE W  HEOTIENIEMbIe  IPUCTABKHU.
K Heotnensiembim IpUCTaBKaM OTHOCSTCS: be-, ge-, er-, ver-, zer-, ent-, emp-, miss-
. HeoTnensieMbie pUCTaBKU HUKOT/IA HE CTOST MO yJapEHUEM U MUIIYTCS CIUTHO, Ha-
npumep: Die Studenten besuchen oft die VVorlesungen des Professors N.
K otaensemMbiM mpucTaBKaM OTHOCSATCS: an-, auf-, aus-, mit-, zu-, vor- u MHOrHE ApYTHE.
OtnensieMble NMPUCTABKHA BCET/Ia CTOAT MOJ yaapeHueM. [lpu crpsokeHHH OHM OTIens-
IOTCSI OT TJIaroJia U CTOAT MOCJIe Hero. B mpe/uiokeHuu OTAesIeMbIe TIPUCTABKU CTaBSIT-
csi B KOHIE (pa3bl WIM B KOHIE mpeioxenus, Hanpumep: Ich stehe friih auf. (rna-
rox aufstehen). Ich schreibe den Text ab. (riaron abschreiben).
[TpuctaBku durch-, Gber-, um-, wider-, unter-, wieder-, voll moryt ObIT KakoTICIHSIC-
MBIMH, TaK U HEOTACISICMbIMH, B 3aBUCUMOCTH OT 3HAUYCHHs IJIarojia, Harmpumep:
Wir wiederholen diesen Text noch einmal. — MbI TOBTOpHUM 3TOT TEKCT eliie pas. (riarosm
wiederholen — moBTopsiTh; mpucraBka wieder- ue otnensercs); Ich hole mir das Buch
morgen wieder. — Sl cHoBa mpuHecy KHUTy 3aBTpa. (rmaron wiederholen - cuoBa mpu-
HecTH, 3a0path; mpucTaBka Wieder- otaensercs)
Bo3BpaTtHbIMU TI1aroiaMu Ha3bIBAKOTCS TIIArOJbl ¢ BO3BPATHBIM MecTonMeHueM Sich. B
PYCCKOM sI3BIKE BO3BpPATHBIC TJIAroJibl XapaKTePU3YIOTCS dacTuleil -cs. [Ipu mpsmom
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MOPSZIKE CIIOB B TMPEUIOKECHUN MECTOMMEHUe SiCh ctout mocie riarona, Hanpumep: Ich
interessiere mich fur Sport. — 51 uHTEpECYIOCH CLIOPTOM.
[Tpu oOpaTHOM TOPsAKE CIIOB MECTOMMEHHE SICh CTOWT Tiepe] TOJISKAII|M, €CITH OHO
BBIPAKEHO CYIIECTBUTEIBHBIM, WU MOCIE MOAJIEKAIIETO, €CITH OHO BHIPAXKEHO JTUYHBIM
MecroumMeHnueM, Hanpumep: Jeden Morgen rasiert sich der VVater. Morgen rasiert er sich.
['maronbl ¢ BO3BpaTHBIM MECTOMMEHHUEM SICh MOMUMHSIOTCS OOIIMM IpaBUJIaM
cupsbkeHusi.  BosBpatHoe — MecrouMeHue SICh mamensiercs 1Mo JMmaM, — Hampu-
Mmep: sichinteressieren — uHTEpecoOBaTbCS YEM-I.
CIMHCTBEHHOE YHUCIIO
1. ich interessiere mich
2. du interessierst dich
3. er, sie, es interessiert sich
MHO>KECTBEHHOE YHCIIO
1. wir interessieren uns
2. ihr interessiert euch
3. sie, Sie interessieren sich
Y HEKOTOPHIX TJIAr0JIOB BO3BPATHOE MECTOMMEHHE SICh CTOWT B JaTebHOM Tajiexe, Ha-
npumep: sich (D) merken — 3anmomuHAaTh 9TO-JI.
€IMHCTBEHHOE YMCIIO
1. ich merke mir
2. du merkst dir
3. er, sie, es merkt sich
MHOYKECTBEHHOE YHUCIIO
1. wir merken uns
2. ihr merkt euch
3. sie, Sie merken sich
IlIpocmoe npoweouiee nosecmeosamenvroe spemsn (Imperfekt = Prateritum)
Imperfekt (Prateritum) — sTo BTOpas ocHoBHast (opma riarosia. Imperfekt cna-
OBIX U MOJIAJIbHBIX TJIAr0JIOB 0Opa3yeTcs npu noMomu cypdukca -te v IMUHBIX OKOHYA-
HUH, MOJIaJIbHBIC TJIATOJIBI TAKXKE TEPAIOT yMiIayT. Eciin KOpeHb riaroia OKaHIYMBaeTCs
Ha -d, -t, -chen, -tm, -dm, -fn, -bn, To onn monyuarot cydhduxc —ete, Hanpumep: machen
— machte, missen — musste, kénnen — konnte; arbeiten — arbeitete, zeichnen —
zeichnete, widmen — widmete
Imperfekt (Préateritum) cuiapHBIX rJ1arojoB oOpa3yercs HpH IOMOIIU M3MCHCHUS
KOpHEBOro riacHoro, Hampumep: lesen — las, schreiben — schrieb, gehen — ging,
aufstehen — stand auf
Imperfekt (Préateritum) cunbHBIX M HENPaBUJIBHBIX TIJIaroJioB MOXKHO y3HATh W3
TaOJIMIIBI TJIAr0JI0B CHJIBHOTO W HEMPABWIIBHOTO CIIPSKEHUS, KOTOpasi €CTh B CIOBapsX.
Cropsokenune riaarosoB B Imperfekt (Préateritum) umeer cBor 0COOCHHOCTH: BCE IIIArOJIbI
B 1-M 1 3-M JuIe €AMHCTBEHHOTO YKCJIa HE MMEIOT JIMYHBIX OKOHYAHUH, B OCTATBHBIX
CIIyJasiX TUIHBIC OKOHYAHUS COXPAHSIOTCS, HAITPUMED
lernen (ciaOwrit rimaron), laufen® (cubHBIH riaron)
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1. ich lernte_, lief 1. wir lernten, liefen
2. du lerntest, liefst 2. ihr lerntet, lieft
3. er, sie, es lernte_, lief 3. sie, Sie lernten, liefen

Imperfekt (Prateritum) BcmomoratenbHbIX TiaroyioB haben, sein, werden nyxHo 3amom-
HUTB, TaK KaK 3TH IJ1aroJibl oopasytot Imperfekt ve mo npasuiam:

haben sein werden
ich hatte war wurde
du hattest warst wurdest
er, sie, es hatte war wurde
wir hatten waren wurden
ihr hattet wart wurdet
sie, Sie hatten waren wurden

[lpu copsokeHUW TJ1arojioB ¢ OTAeaseMbiMH TpucTtaBkamu B Imperfekt, otmensiembie
MIPUCTABKHU TaKXKe Kak M B Prasens oTaensroTcs U CTOSAT B KOHIIE NMPEIOKEHUs uin ppa-
3p1, Hanpumep: Ichstand heute sehr frih auf und zog mich schnell an. — S Bcran cero-
THsI 0YCHb paHo U ObIcTpo oxencs. (riaroisr aufstehen, sich anziehen)

Cnoocroe npoweowee paseosoproe spems (Perfekt)

Perfekt — sTo cioskxHOE TIpoIIeAIIICe BpeMsl JUIS ONMCAHUS JCHCTBHSI B MIPOIILIOM,
ynoTpe0JiseTcs TJIaBHBIM 00pa3oM B pasroBopHoii peun. Perfekt o6pasyercs npu momo-
M BCIIOMOTATeNbHBIX  rIarojoB haben wmm sein,kotopeie  croar B Présens
u Partizip Il ocHOBHOT'O CMBICTIOBOTO Tjiaroyia. BcroMoraTeNbHbIN TIAroil H3MEHSETCS
110 JIUI[AM M YKCJIaM, CTOMT B IIPEUIOKCHHH Ha 2-M MECTE PSAIOM C MOAJISHKAIIUM, HO Ha
pycckuii s3bIK He mepeBoautcs. Partizip Il octaercs HewsMeHseMbIM, CTOMT B KOHIIE
npeioxennst i (pasel. Perfekt mepeBoanuTcs Ha pycCKHU SI3bIK MPOIIEIIIAM BpeMe-
HEM TJIaroiia, ot koroporo oopasosan Partizip Il, nanpumep: Ich habe das Buchgelesen.
(lesen — uuTaTh) - S mpounran kuury. Er ist nach Hause gefahren. (fahren — exats) - On
yexai IOMOM.

Co BcrioMoraTeNIbHBIM ri1aroyiom sein B Perfekt ymorpeoGisrorest:

1) Bce II1aroJibl JBUKCHHS -

kommen — mpuxonuts, gehen — wmnru, fahren — exars, fliegen — nerars, fallen —
najarhb v jap.;

2) TTIaroJIbl K3MEHEHUS COCTOSTHUS -

einschlafen — 3acuyts, erwachen — npocunytbcs, aufstehen — Bcrats, gebéren — po-
auTh(cs), sterben — ymepets u ap.;

3) cnenyroias TpyIina riarojos:

sein—  ObITh, Werden —  cranoButhes, bleiben —  ocraBatscs, folgen —  ciaeno-
BaTh, passieren —  IpOMCXOAMTH, Degegnen —  BcTpeuats, gelingen —  ymaBath-
cs1, misslingen — He ynaBathest, geschehen — ciyuatsest u ap.

Co BcrmomorarenbHbIM Tarosiom haben B Perfekt ymorpe6nstorces:

1) Bce mepexoHble Taroibl (Tpedyrorime mociae ceds JOMOJIHEHUSI B BUHUTECIILHOM T1a-
JeKeE);

2) BO3BpaTHbIe r1arodsl (c Sich);

3) MoaIbHBIC IJ1aroJbl;

4) Ge3IUYHbBIE TJIAr0JIbI
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BriOpaTh Hy>KHBIN BCIIOMOTATENIbHBIN TJIaroja MOXHO MPY MOMOIU cioBaps. ['na-
roibel, obpasyromue Perfekt ¢ sein o6o3nagarorcs Vi(S), T. €. HEMEPEXOJHBIN TIaroJ
¢ sein. OcranpHbIe TIAroisl ¢ obo3HaueHueM Vi mimu Vi ciipsiratorest B Perfekt ¢ haben.
Hexotopsie riaronsl MoryTt yrmotpeositeest B Perfekt kak chaben, rak u c sein, mampu-
mep: frieren*vi 1. Mep3HyTh, 350HYTH; 2. (S)3aMep3HYTh, OKOUYCHETH
D10 O3HavaeT, YyTo B MEepBOM 3HadyeHWM Tiaron frieren ymorpebasercs B Perfekt co
BCIIOMOTaTeIbHBIM TJ1arojioM haben, a Bo BTOPOM 3HAYCHHH C II1arojoM —Sein.
Oo0pasoBanue Partizip Il
CnaOble riarossl o0Opa3yroT Partizip Il: npucraBka ge- + ocHoBa riarojia + cyddukc -t,
Hanpumep: machen —gemacht.

CubHbIC T1arojsl oopasytot Partizip |1l mpu nomomy npuctaBku ge- + OCHOBa Tiiarosa
C U3MCHEHUEM WU 0e3 M3MEHEHUs] KOPHEBOM I1acHOU + cydukc -en, Hanpumep: lesen
- gelesen; schreiben — geschrieben.

HenpaBuiibHbIC TJ1aroJibl: MpHCTaBKa ge- + OCHOBA TIjarojia ¢ W3MEHEHHWEM KOPHEBOM
riacHoi + cyddukc -t, Hanpumep: bringen — gebracht.

[TpucraBka ge- oTcyTcTBYyeT Ipu oopazoBanuu Partizip I1:

1) y cnabwIx rirarosioB Ha cyduke — ieren, Hanpumep: gratulieren — gratuliert;

2) y IJ1arojioB ¢ HEOTACIISIEMbIMH ITpUcTaBKamu. be-, ge-, er-, ver-, zer-, ent-, emp-,miss-,
Hampumep: verstehen — verstanden, erzéhlen — erzéhlt.

VY T7aroyioB ¢ OTHEISIEMBIMU MIPHCTABKaMH TPUCTaBKA (8- CTOMT MEXTY NMPHUCTABKOW U
KOpHEM TriaroJja, Hampumep: aufstehen — aufgestanden.

Cnpspxenne riaaronos B Perfekt

arbeiten - paborath fahren* - exartpb

ich habe gearbeitet ich bin gefahren

du hast gearbeitet du bist gefahren

er, sie, es hat gearbeitet er, sie, es ist gefahren
wir haben gearbeitet wir sind gefahren

ihr habt gearbeitet ihr seid gefahren

sie, Sie haben gearbeitet sie, Sie sind gefahren

Cnoorcrnoe npoweowee épemsn (Plusquamperfekt)

Plusquamperfekt ynmorpebisieTcst i BbIpaXeHHS TPOIICIIIETO JACHCTBHS, KOTO-
poe yKe COBEPIIHIIOCH JI0 ONPEACICHHOI0O MOMEHTA B IMPOILIOM, T. €. 3TO TaK Ha3bIBac-
Moe «mpennpomieamee» Bpems. Plusquamperfekt oGpa3yercs mpu momoru Bcromora-
TeNbHBIX ritaroiioB haben wm sein B Imperfekt u Partizip llocaoBHOTO CMBICTTOBOTO TJIa-
roja. Beloop BcriomoraTelibHOT 0 Ti1arojia u oopasoanue Partizip |1 mpoucxomut Takxe
kak u B Perfekt. Ilpu cnpsokenun rmaromgoB B Plusquamperfekt usmensiercst Tonbko
BCrioMoratenabHbIi riaros. Ha pycckmii si3eik Plusquamperfekt mepeBoautcs mporesn-
IIMM BPEMEHEM IJ1aroja, OT KoToporo oopasosau Partizip I1.

Cropspkenue raaronos B Plusquamperfekt

arbeiten - padorathb fahren* - exartp
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ich hatte gearbeitet ich war gefahren

du hattest gearbeitet du warst gefahren

er, sie, es hatte gearbeitet er, sie, es war gefahren
wir hatten gearbeitet wir waren gefahren

ihr hattet gearbeitet ihr wart gefahren

sie, Sie hatten gearbeitet sie, Sie waren gefahren

Byoyuwiee epema (Futurum I, Futurum I1)

Futurum | (Futur I) ymoTtpe0OnsieTcst uis BbIpakeHUsS] JEHCTBHS, KOTOPOE COBEp-
muTes B Oyaymem. Futurum | oOpasyercs mpu MOMOIIM BCIOMOIaTeIbHOTO IJIaro-
na werden B Prasens u ungpunutria (Infinitiv)ocHOBHOTO CMBICIIOBOTO Tjiaroiia, Hampu-
mep: Ich werde ins Kino gehen. — S moiiny B kuno. Ich werde nach Moskau fahren. —
51 moeny B Mockay.

BcnoMoraTensHbIN Ti1arost Werden cTouT B MpeuioKeHUN Ha BTOPOM MecTe, psi-
JIOM C TOJUIEXKAILKM, TIO3TOMY COTJIacyeTcs C HUM B pojie, uucie u najaexe. Ha pycckuit
s3BIK T1aros Werden ve nepeBoautcsi. UHOUHUTHAB CMBICIIOBOTO TJIarojia CTOUT B Mpe-
JIO’)KEHUHU Ha IOCJIETHEM MECTE M MEPEBOAUTCS HAa PYCCKHUH A3BIK IJIarojaoM B Oyayliem
BpPEMEHU.

Ich werde das Buch lesen.

Du wirst das Buch lesen.

Er (sie, es) wird das Buch lesen.

Wir werden das Buch lesen.

Ihr werdet das Buch lesen.

Sie werden das Buch lesen.

Futurum 1l (Futur Il) ymoTpebnsieTcss o4eHb PEIKO U BBIPAXKACT JCHCTBUE, KOTOPOE
JIOJPKHO TIPOU30UTH B OyAYIleM paHbllie Apyroro aeicTBus. OH o0pa3yercsi ¢ TOMOIIbIO
BCIIOMOTATENILHOTO Tiaroyia Werden B mpeseHce, WHOUHUTHBA BCIIOMOTATEIbHOTO TJia-
rosia haben wmu sein u Partizip llcmeicioBoro rinarona, manpumep: Du wirst fernsehen,
sobald du die Hausaufgabe gemacht haben wirst. — Tbl Oynemb cMOTPETh TEICBU30D,
KaK TOJIbKO BBIIIOJHUIIb JOMAILIHEE 3a/IaHHUE.

MopajibHbI€e IJ1aroJibl

MoiaibHBIE TIaroJibl BBIPAXArOT HE JCWCTBHE, a YKA3hIBAIOT HA OTHOIICHHUE T'O-
BOPAIIETO K JEHCTBUIO. B TIpe/UIo)KeHHH MOJaiIbHBIE TJIAroyibl YHOTPEOISIOTCS, Kak
MPaBUJIO, C APYTUM TJIaroJioM, 0003HAYAIOMKUM JIeHCcTBUE. MoIabHBIN TJIarojl 3aHuMa-
€T U3MEHSAEMYIO YacTh CKa3yeMOTr0 W CIIPATAETCs, a CMBICIIOBOH T1aroi B popme nHpuU-
HUTHBA BCETJa CTOUT B KOHIIE TPEIOKECHHS.
3HaueHUS MOJAIbHBIX TJIaroJIOB
kénnen — mMo4b, OBITH B COCTOSIHUH, HIMETh BO3MOXKHOCTh, YMETh.
Er kann gut Tennis spielen. On MoxeT (B COCTOSTHUM, YMEET) XOPOIIO UTPaTh B TCHHHC.
dirfen — moub, UMeTh pa3pelleHre WU NpaBo, 3amnpemarsh (Bceraa B OTpULATSIbHON
dbopMe) Ui He PEKOMEHIOBaTh.
In diesem Park durfen Kinder spielen. B atom mapke pa3pemaercst urpath jaersM. Man
darf diese Blumen nicht oft gielen. Otu nBeTh HeNb3s (HE PEKOMEHIYETCS) YacTo IO-
JIMBATh.
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m{ssen — JOKEHCTBOBATh, OBITh BBIHYKICHHBIM (B CHJIy BHYTPCHHETO YOEKICHUS,
YyBCTBa JI0JIra, KOr/ia HET JPYroro BeIOOpa).

Mein Vater ist krank, ich muss nach Hause fahren. Moii orter; 6osieH, s1 JOIKEH €XaTh
JIOMOM.

sollen — nomxkeHcTBOBaTH, TPEOOBATH BBIMOJIHCHUS JICHCTBHS B COOTBETCTBHMHM C 3aIlo-
BEJIIMH, 3aKOHAMH, TIOPYYCHUEM, YbM-JTHOO MPUKA3OM:

Du sollst nicht téten. Ter He gomxen yousats. Du sollst kein Alkohol trinken. Das hat
der Arzt gesagt. Tsl He TOJDKEH MUTH aJKOTOJIbHBIC HATUTKHA. JTO CKa3a Bpad.

— WJIM KOT'JIa €CTh BBIOOP:

Die Pianistin soll 5 Stunden taglich Klavier spielen, aber sie hat keinen Wunsch. ITua-
HUCTKA JIOJDKHA €KETHEBHO UTPATh 5 YacOB HA MMAHWHO, HO Y HEE HET JKeJIaHUs.

wollen — xoTeTb, BhIpakaeT TBEpIOEC KEIaHUE.

Ich will Landwirt werden. £ xo4ay ctatb hepmepom.

mogen — 1ro0uTh (B OCHOBHOM O TMPOJYKTaX MUTAHUS, HAITUTKAX);

Ich mag keine Schlagsahne. S ne 000 B30UThIE CIUBKH.

— x0TeTh (B hopMe cocaraTelIbHOIO HaKJIOHEHHs, BRIPa)kaeT BEXKIMBOE JKEIaHuE):

ich mochte — s xoren Ob1, MHE XOTEIOCH OB,

du mochtest — te1 xoTem Obl, TeOE XOTEIOCH OBI;

er mochte — on xoten ObI, eMy XOTEJI0CH OB,

wir moéchten — mbl xoteau Obl, HAM XOTEJIOCH OBI;

ihr mochtet — BbI xOTENM OBI, BAM XOTEIOCH OB

sie mochten — onu xorenu Obl, UM XOTEIOCH OBI;

Sie mochten — BeI xoTenu Obl, Bam xoTenoch Obl

MoanbHbIe TIIarojbl 00pas3yroT Hacrosiee BpeMs (Prédsens) ¢ oTKJIOHEHHEM OT HOPMBI
B €JIMHCTBEHHOM YHCJIE, T. €. C ©I3MEHEHUEM KOPHEBOTO TJIACHOTO M OTCYTCTBUEM OKOH-
yanus B 1-M u 3-M jwmie en. uyncia. [Ipocroe mpomenmee Bpems (Imperfekt) momansabie
TJ1aroJibl o0pazyroT Kak BCE ciabble IJ1aroJibl, OJlHa-
ko kénnen, durfen,mussen, mdgen TepstoT ymiayT.

MojanpHbI€ Iarojibl ¢ MECTOMMEHUEM MaNn MepeBOAITCS CIEIYIOIIMM 00pa3oM:
man kann - MokHO

man darf - moxHO

man Muss — HaJl0, HY>KHO, CJIEIyeT

man soll - Hayo, HyHo, ciaeayer

man kann nicht - meab3s

man darf nicht - menb3s

man muss nicht — He Ham0, HE HY)KHO, HE CIIEIyeT

man soll nicht — He Hamo, HE HY)KHO, HE ClIeayeT

CrpsbkeHre MoJIaIbHbBIX r1arojioB B Présens u Imperfekt

konnen [dirfen |[missen |sollen |wollen [mdgen

Prasens

20



ich kann darf muss soll will mag

du kannst [darfst [musst |sollst |willst  |[magst
er, sie, es kann darf muss soll will mag
wir konnen [dlrfen [missen |sollen |wollen [mdgen
ihr konnt  [dlrft musst  |sollt wollt  [mdgt
sie, Sie konnen [dlrfen [missen |sollen |wollen [mdgen

konnen [dirfen [missen |sollen |wollen [mdgen

Imperfekt

ich konnte |durfte [musste [sollte |wollte |[mochte
du konntest |durftest [musstest [solltest |wolltest [mochtest
er, sie, es konnte |durfte [musste [sollte |wollte |[mochte
wir konnten |durften |mussten |sollten |wollten [mochten
ihr konntet |durftet |musstet |solltet |wolltet [mochtet
sie, Sie konnten |durften |mussten |sollten |wollten [mochten

OcHoOBHBIE (DOPMBI TIAr0JIOB

Tpu rnaronsabie popMmbl: uaduautu (Infinitiv), ummepdexr (Imperfekt) n maptummm 2
(Partizip Il), xoTopsie ciryaT Juisi 00pa30BaHUs BCEX BPEMEHHBIX ()OpM, HA3BIBAKOTCS
oCHOBHBIMHU. Cy1a0ble I1arojbsl 00pa3yroT UMIEPHEKT U MapTHIUI 2 0 OOIIMM IIpaBU-
naM, 0e3 HM3MEHEHWs KOPHEBBIX TIUIACHBIX, Hampumep:. sagen — sagte — gesagt;
auslernen — lernte aus — ausgelernt; leben — lebte — gelebt.

CunpHBIC M HETIPaBUJILHBIC TJ1aroJibl, B CBSI3W C M3MEHEHHEM KOPHEBOT'O TJIACHOTO, BHI-
HECCHBI B TAONHIy U TPeOYIOT CIEIHMAILHOrO 3aydyuBaHus, HampuMep: vorlesen — las
vor — vorgelesen; verstehen — verstand — verstanden; sein — war — gewesen.

Ipuuactue | u |11 (Partizip | m Partizip I1)
B Hemenkom si3bike mmeeTcss aBa npuyactws: npuvactue | (Partizip 1) unpugactue I
(Partizip Il). Tlpuyactus MOTyT, KaK W MpHIaraTelibHbIe, YIOTPEOIATHCSA IS XapaKTe-
PUCTHUKU JICMCTBUM, a TAKKE MPEIMETOB U SIBJICHUI.
[Mpuyactre | (Partizip 1)
[Mpryactue | oOpasyeTcs OT Bcex riarojioB, KpoMe MOJAIBHBIX | TJIaroja Sein,mpu mo-
moiu cyddukca-(e)nd k ocHOBe T1aroa, HaIpUMeEp:
fragen — fragend, lesen — lesend, schreiben — schreibend
Partizip | ymotpebsiercs:
1) sBIsAsACH MpUYACTHEM HECOBEPIIICHHOIo BUaa, Partizip | moxxer ymorpedasaThes B Ka-
4eCTBE OMNpPECICHHS, TOTJAa OH BXOJUT B TPYIIy UMEHH CYIIIECTBUTEILHOTO U U3MEHS-
eTcs TaK »JKe, KaK M TMpuilaraTelibHble B POJHM  ONPEICICHUS, HaIpUMeEp:
der arbeitende Student — paloTarOIIMA CTYICHT, dieschlagende Welle —
ObIOIast BOJIHA,
2) B KauecTBEe 0OCTOATEILCTBA 00pas3a AeHCTBHUsA, TorAa popMa NpUYacThs HEe U3MCHSCT-
cs1, Hanpumep: Er sah mich schweigend an. — On mosga cMoTpel Ha MEHS.
[MpuyacTre 1 (Partizip 1)
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[Ipuyactue Il y cnabGeix U cUIBHBIX TJIarojoB oOpaszyercs: no-pasHomy. Cnabbie riaro-
76l 00pa3ytoT npuyactue |l oT ocHOBBI MHOUHUTHBA NPU MOMOILIA IPUCTABKU (J€- U
cyhduxca —(e)t, nampumep: machen — gemacht, antworten —geantwortet.

CunpHBIC TIATOJIBI U HETIPABUIIBLHBIE TJIATOJIBI — IPU MIOMOIIH MPUCTABKU Je- u cyPpduk-
ca —en (mu cyddurca —t 118 HEMPAaBHIBHBIX IJ1arojoB) ¢ U3MEHEHHEM WM 0e3 h3Me-
HEHUs KopHeBOoro riacHoro, Hampumep: lesen - gelesen; schreiben — geschrieben;
bringen — gebracht.

[IpucraBka ge- oTCyTCTBYET:

-y caa0bIX T71arojioB Ha cyddukc - ieren, nampumep: gratulieren — gratuliert;

-y IJ1arojioB ¢ HEOTAC/IAEMbIMH TIpHCTaBKamMu: be-, ge-, er-, ver-, zer-, ent-, emp-,miss-,
HanpuMmep: verstehen — verstanden, erzahlen — erzéhit.

VY rnarosioB ¢ OTAeNsieMbIMU MPUCTABKAMU MPUCTABKA J€- CTOUT MEXIY MPUCTABKOU U
KOpHEeM TJiaroJja, Hanpumep: aufstehen — aufgestanden.

Partizip Il ymotpe6isercs:

1) sBISASCH MPUYACTHEM COBEpIIEHHOro Buja, mpuyactre || Moxker ymoTpeOmsThes B
KaueCTBE OINpEJETIEHUs, TOr1a OH BXOJUT B IPYIIITY UMEHH CYIIECTBUTEIHHOTO U H3Me-
HAETCS TaK »JKe, KaK W T[pujaraTeldbHble B PpOJM OMNpPEIENCHUs, HalpUuMep:
der gefragte Student — ONPOIIEHHBIA CTYICHT, dergeschriebene Brief —
HAIMCAaHHOE MHCHMO.

2) B 000COOJICHHBIX MPUYACTHBIX 000pOTaX, Torjaa ero ¢GopmMa HE U3MEHSCTCS, HaIPH-
mep: Den Brief geschrieben, steckte er ihn in den Briefkasten. — Hanucasmucsmo, oH
TIOJIOXKUJI €TO B MIOYTOBBIN STITHUK.

3) B Ka4eCTBE HEHM3MEHAEMOM YaCTH CIOKHBIX BPEMEHHBIX TJIaroIbHBIX ()OPM aKTHBHO-
r0 U CTPaJlaTeIbHOro 3aj0ra, HapuMep:

Perfekt Aktiv: hat geschrieben — nmammcas, Présens Passiv: wird geschrieben — mummer-
col.

CrpanaTtenbHblii 3aj0r (Passiv)

['marom B HEMEIKOM  s3bIKE€ HMMEET JBa  3ajora: IeMCTBUTEIbHbBIN
(Aktiv) uctpanarensubiii (Passiv). Aktiv ykaspiBaeT Ha TO, YTO TOJJICIKAIICE SBIISICTCS
JCHCTBYIOIIUM JUTIOM, nanpumep: Wir messen die Temperatur. —
Mp&1 u3mepseMTemMneparypy.

Passiv yka3piBaeT Ha TO, 4TO JIEHCTBUE HAMPABICHO Ha TOJyIeXkKAIIee, MoIeKaIiee sB-
aseTcss oObeKTOM JeicTBus, HampuMmep:. Die Temperatur wirdvon uns gemessen. —
TemmepaTtypa u3sMepsieTcss HaMu.

[TaccuB 00pa3yeTcst OT MEPEXOJIHBIX TJIAr0JIOB U UMEET T€ K€ BPEMEHHBIC ()OPMBI, UTO U
aktuB. IlaccuB He oOpasyercs OT O€3MMYHBIX TIJarojioB U CIEAYIOUIUX
riarosioB: besitzen, behalten, haben, kosten, wiegen, enthalten, zahlen, wissen, kennen,
erfahren. Bce  Bpemennbie  ¢opmbl  maccuBa ~ OOpa3yrTCs  MPU  [OMO-
A BCIIOMOTATEeIFHOTO — TJarojia Werden B COOTBETCTBYIOIIEM JIUIIE W BPEMEHU
u Partizip Il ocuoBHoro rnarosna. B Perfekt u Pluquamperfekt ymorpebiasiercst crapas
dopma Partizip Il ot rmarona werden — worden.

B HemenkoMm si3pike MaccuB ropa3fo OOJblle PaclpOCTPaHEH, YEM B PYCCKOM S3bI-
Ke cTpajiateNbHbli 3a10r. OCOOCHHO MIMPOKO MACCUB YIOTPEOJIsIeTCs B JEJIOBOM U Ha-
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YYHO-TEXHUYECKON peuu. [l 0003HAauYeHHS HOCUTENS ACHCTBHUS yHOTpeOaseTcs a0-
MOJIHEHHE CO CIICIYIOIMMH IIPEII0raMu

von (Dat.) —nns 0003HaYeHUs JIUIa WM KOJUICKTHBA,

durch (Akk.) —mis 0003HaYeHHS IPUYUHBI JCHCTBUS, ACHCTBYIOIIMX MPEIAMETOB, JCH-

CTBYIOIIEH CUJIBI;

mit (Dat.) —misa 0603HavYeHHs MpeMeTa, HHCTPYMEHTa, HalpuMep:

Diese Turbine wurde von der Brigade hergestellt. — Dta TypOuna Oblia H3roTOBIIC-

Ha OpUragoi.

Er wurde durch ein Gerdusch geweckt. — Own 6b11 pa30ykeH IITyMOM.

Die Aste werden mit Axten und Sagen entfernt. - Betku (cyubs) yaaisioTTOnOpaMu U

IMuJIaMu.

BpemMeHa B maccuB 00pa3yroTCs U IEPEBOJISATCS CIEAYIOIUM 00pa3oM:

(Prateritum)

be wurde schnell gelost.

[Ipumep ITepeBon

Bpewmst

Préasens Diese Aufga- | Ota 3amaga pemiaercst ObI-
be wird schnell geldst. CTpO.

Imperfekt Diese Aufga- | Ota 3amada Oblia pernieHa

OBICTPO.

Perfekt

Diese Aufga-
be ist schnell geldst worden.

Ota 3amaya Obula peleHa
OBICTPO.

Plusquamperfekt

Diese Aufga-
be war schnell geldst worden.

Ota 3amauya Obula peleHa
OBICTPO.

Futur | Diese Aufga- | Ota 3amaua Oyner pemieHa
be wird schnell gelost ~ wer- | GeicTpo.
den.

be3nuunwtii naccue

Korna tpeOyercs BBIACIHTE caMO AcHCTBHE 0€3 yIOMHHAHUS JICHCTBYIOMIETO JIUIA, TO
ynotpebinsercs 0e3MuuHbIi naccuB. [Ipu 3TOM Ha TIEpBOE MECTO B MPEIOKEHUU OOBIY-
HO CTaBUTCS Oe3MYHOC MecTOMMEHHMe €S, Hampumep: Eswird jetzt viel gebaut. — Te-
nepb MHOTO CTPOSIT.

[TonoOHbIE MpeIIoKEeHUsT MOTYT OBITh YHOTPEeOJIeHBl U 0€3 MECTOMMEHHUS €S, Torja Ha
MEPBOM  MECTE€ CTOMT OOCTOSATEIBCTBO MECTa WM  BPEMCHH, HalpuMmep:
Jetzt wird viel gebaut. — Tenepb MHOTO CTPOSIT.

be3nuuHbIil TacCUB ABISETCSA OC3TUYHBIM MO (OpMe, 10 3HAYCHUIO OH CXOJICH C HEOIl-
peneIeHHO-TNYHBIMH IPET0KCHUSIMHU C MecTouMeHueM man. CpaBHHTE:
Hier wird getanzt. = Man tanzt. — 3xeck TaHIYIOT.

Iaccus cocmosanusa (Zustandspassiv)

[TaccuB coctosiHUs (Tak Ha3bIBAEMBIN Pe3yJbTATHBHBINA MAacCUB) 0003HAYAET HEKOE CO-
CTOSIHHI€, BO3HUKIIIEE B PE3YyIbTaTe 3aKOHYEHHOTO AciicTBus. [IponsBeneHo i nericTBrue
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CaMHM TIOJIC)KAIIMM MM HEKUM BHEIIHUM JiesTerneM, Zustandspassiv He Beipaxkaer. OH
oOpa3yercst OT TeX K€ CaMbIX IIEPEXOHBIX IJIAr0JIOB, YTO U ITACCHB, HO YK€ TPU ITOMO-
M TJIarojia Sein B COOTBETCTBYIOMEH BpeMeHHOU (opme u Partizip Il ocHoBHOTO TI1a-
roJja, HalpuMmep:

Prasens: Die Flussigkeit ist erhitzt. — JKuakocTts Harpera.

Imperfekt: Die Flissigkeit war erhitzt. — JKuakocTts Obliia Harpera.

Perfekt: Die Flissigkeit ist erhitzt gewesen. — JKuakocTs Oblia Harpera.
Plusquamperfekt: Die Flussigkeit war erhitzt gewesen. — JXunkocts ObLTa HarpeTa.
Futurum |: Die FlUssigkeit wird erhitzt sein. — YKunkocts OyneT Harpera.

Hugpunumue naccusa (Infinitiv Passiv)

B Hemenkom si3b1ke KpoMe nHpuHUTHBA akTrBa (Infinitiv Aktiv), T. e. mepBoHavaIbHOM
dbopMbl  Tiaroyia,  HampuMep: lesen,  arbeiten,  sprechen,  cymectByer
u uHuauTUB naccusa (Infinitiv Passiv). UupuHuTHB TIaccuBa oOpa3zyeTcs
u3 Partizip Il ocHoBHOTO Tarosia ¥ MH(UHUTHBA BCIIOMOTATEIILHOTO IJiarojia Werden.
Cpasnure: bauen — ctpouts (MHGUHUTHB akTHBA), gebaut werden — ObITh TOCTPOCH-
HBIM, CTPOUTHCS (MHOUHUTHUB ITACCHBA).

O06a nH(UHUTHBA YIOTPEOJISIOTCS B MPEIJIOKCHUH ¢ MOJAJTHHBIMU TJIaroJiaMu, HaIpH-
mep: Wir sollen ein neues Werk bauen. — Me1 nomkHBI mocTpouTh HOBBIH 3aBoj. (Infi-
nitiv Aktiv)

Das neue Werk soll gebaut werden. — Hossrit 3aBoj moimkeH 0biTh mocTpoeH. (Infinitiv
Passiv)

Moganbubie Tiaaronsl Konnen, sollen, missen, dirfen ¢ uHbuHUTHBOM MaccuBa OCHOB-
HOTO IJIarojia MOr'yT ynoTpeOnsaThest Kak B Présens, rak u B Imperfekt Passiv, nanpumep:
Diese Arbeit sollte eigentlich schon gestern gemacht werden. — CoGcTBeHHO TOBOPS,
9Ty paboTy CIIeIOBANIO BBIMOJHUTH yxe Buepa. (Imperfekt Passiv) (Oyks.: nomkHa Obuia
OBITh BBIMIOJHEHA).

CJ10:kHO€ TIpe/s1oKeHne

CnosXHBIC TIPEAJIOKEHHS ACNATCS Ha CIoKHOcoYrMHeHHbIe (Satzreihe) u crmoskHOo-
nounHeHHbIe (Satzgeflige) npemioxkeHus.
CrnoxHocounHeHHOE TIpeiokenue (Satzreihe)
CJI0’)KHOCOYMHEHHOE TPEIOKECHUE COCTOUT M3 JBYX MU HECKOJIBKHX IPAMMAaTHUYCCKU
HE3aBUCHMBIX MPOCTHIX MPETIOKEHHUH, MPEICTABIAIONIMX COOOH B CMBICIOBOM OTHO-
IICHUH eArHOE 1esioe. [IpocThie MPeIOKEHUSI MOTYT COSAMHATHCSA B CJIOXKHOCOYMHCH-
HbIe 0€3 MOMOIIM COM30B WM MPH TMOMOIIM COYMHUTEIIBHBIX COI30B, Hampumep: Ich
sagte drei Worter, mein Freund wiederholte sie. — I Ha3Ban Tpu ci10Ba, MO IPYT MX I10-
sropui. Ich sagte drei Worter, und mein Freund wiederholte sie. — S na3span tpu cioBa
U MOM JPYT UX MOBTOPHIL.
Ecnu nis coenunenus ucnoib3ytores Hapeuus dann, deshalb, darum,deswegen, To onu
BJIMSIIOT Ha MOPSJIOK CJIOB, T. €. MOJJIEXKAIlee CTOMT HE MOCIe COI03a, a MoCle H3MCHsIe-
MO 4aCTH CKa3yeMOro, HalpuMmep:
Dieses Kind ist faul, deshalb wird es kaum Erfolg im Leben haben. — Drot pebenok ne-
HUB, TIOATOMY OH BPSIT JIH JOOBETCS ycIiexa B KU3HU.
[Tocne Bcex ocTanbHBIX COFO30B M HAPEUUU MOPAIOK CIOB MPSAMOM.
Cnosrcnonoouunennoe npeonosxcenue (Satzgeftige)
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CJ'IO)KHOHOI[‘-II/IHGHHOG NpCaAIOKCHUC COCTOUT H3 ABYX HpGI[J'IO)KGHHfI, OAHO U3
KOTOPBIX NOAYMHEHO Apyromy. To mpemiokeHne, KOTOpOMYy MOAUUHSAETCS BTOPOE, Ha-
3bIBACTCA I'NIaBHBIM IIPCAJTOKCHHUCM. HpezmoxceHHe, KOTOPOC IMOAYHUHACTCA IJIaBHOMY,
Ha3bIBACTCA IIPUIATOYHBIM IIPCAJIOKCHUCM. I'maBHOC 1 MpUAATOYHOC IIPCIIIOKCHUA CO-
SAUHSIOTCS MEXITY COOOH MpU MOMOIIH MO YMHUTEIBHBIX COI030B, OTHOCHUTEIBHBIX ME-
CTOMMEHUI WJIM OTHOCUTEIbHBIX HApEUHil. DTH CII0BA, COCANHSAIONINE TJIaBHOE U MPUa-
TOYHOE TPEIJIOKEHUSI, BCErIa CTOSAT B Hayaje NMPUIATOYHOTO MPEMIOKEHUs. Mexay
TIaBHBIM U IPUAATOYHBIM IIPCAJIOKCHUCM BCCrAd CTABUTCA 3allATasd. CKasyeMoe B IIpHU-
HATOYHOM IIPCIJIOKCHHUN BCCrAaa CTOUT Ha IIOCIICAHCM MCCTC, HaanMep: Er
sagt, dass seine Schwester in einer Poliklinik arbeitet. — On roBopwur, uto ero cect-
pa paboTaet B MOJUKIMHUKE.

Eciu ckazyemoe COCTOMT M3 U3MEHSAEMOW U HEU3MEHSIEMOM 4aCTH, TO BCE CKAa3yemoe
CTOUT B KOHIC IMMPUAATOYHOIO0 NPCAJIOKCHUA, T. €. HCU3MCHACMAA 4aCTh CTOUT HaA IPCI-
MOCIICIHEM MeCTe, a HM3MEHsAeMas 4YacThb - Ha IOCJICIHEM MecTe, Hampumep: Sie
sagt, dass ihr Bruder an der Universitat studieren will. — Omna roBopwur, 4TO €e
Opat XO4eT YYUThCA B YHUBEPCUTETE.

OTI[CJ'I?IeMa}I IMpHUCTaBKa B MPUAATOYHOM IPCAJIONKCHUHU HC OTACIIACTCA OT I'Jlarojia, Ha-
npumep: Der Dekan sagt, dass die Versammlung heute stattfindet. — Jlexan roso-
PUT, 4TO COOpPAHHE COCTOUTCS CETOIHS.

Ecin B mpuaatodyHOM MNpPEIOKEHUU €CTh BO3BPATHBIA TJ1aroj, TO sich crout moce
CO03a, Iepe MOQJIEKALIUM, BEIPAKECHHBIM CYIIECTBUTEIBHBIM, HJIH IIOCJIE MMOJIEKAaII[Ee-
o, €CIIM OHO BhIpaXkXeHO MecTonMenueM, Hanpumep: Alle wissen, dass sich die beriihmte
Geméldegalerie in Dresden befindet. — Bce 3HaroT, 4T0 3HAMEHHUTass KapTUHHAs raje-
pes HaXOAUTCA B I[pe3J:[eHe.

Der Student sagt, dass er sich fir Sport interessiert. — CTyaeHT rOBOPHT, YTO OH WHTE-
pecyeTcsi CIOpTOM.

Otpumanue Nicht B TpuaaTodHOM MPEIJIOKESHUU CTaBHTCS Tepea cKazyeMbiM: Er
sagt, dass er am Sonnabend nicht arbeitet. — Ou roBoput, 4T0 OH HE paboTaeT B cy000-
Ty.

HOpﬂI[OK CJIOB B I'JIaBHOM IIPCMIOKCHHHM 3aBHCHUT OT €0 IIO3HMIHH II0 OTHOHMICHHIO K
MNpUuAaTOYHOMY IIPCAJIOKCHUILO. Ecmu rnaBnoe NpCaAIOKCHHUC CTOUT IICPCA IIPHUAATOY-
HbIM, TO OHO UMEET OOBIYHBIM MOPSJOK CJIOB MPOCTOrO MpeioxeHus. Ecnu rinaBHoe
MMPpCAJIOKCHHUC CTOUT IIOCJIC IMPHUAATOYHOI'0, TO OHO HAYMHACTCA C W3MEHSIEMOU 4YacTHU
CKa3yeMoro, 3aTeM HJIET IOJJIeKallee U OCTAJIbHbIE WICHbI npejioxenus. [lociennee

MECTO 6y,ZICT 3aHUMAaThb HEU3MCEHsIEMas qacCTb CKa3zycMoro, Hallpu-
mep: Ich habe gestern erfahren, dassmeine Tante krank ist. = Ge-
stern habe ich erfahren, dass meine Tante krank ist. — S Buepa y3nana, 4ro Most TeTs 6o-
JIeer. = Buepa A y3HaJja, 4To MOs TETS 6oneer.Wenn er deutsch

spricht, verstehen wir ihn nur schwer. — Korza oH TOBOPHUT MO-HEMEIKH, MBI C TPYIOM
TIOHUMAEM €TO.

THnel TPUIATOYHBIX TPEIIIOKEHUN

Buawsl npuparou-
HBIX OCHOBHBIE COIO3BI U
MPEJIOKCHU N COIO3HBIE CJIOBA [Tpumep

25



dass (uto), ob (ym),
wie  (kak), wer

Sie fragt uns, ob wir kommen.
— OHna cnpaivBaeT Hac, mpue-

(kt0), was (4TO), | IEM JIM MBI,

[Tpumatouynbie wo (rme), wann | Er fragt mich, was ich mache.
JOTOIHATENbHBIE | (koraa), wohin (ky- | — OH crpaimuBaeT MEHs, YTO S
(Objektsatze) 1a) u Aap. JeI1alo.

Wir sprachen lange, weil wir
[Mpunarounbie uns viele Jahre nicht gesehen
NPEIOKCHUS haben. — Ms1 pasroBapuBaiu
TIPUYHHBI weil (moromy 4To), | 7050, MOTOMY YTO MHOTO JIET

(Kausalsétze)

da (tak Kak)

HC BUACIHUCH.

[IpunaTtounsie
MPEUIOKEHUS 11e-
au (Finalsatze)

damit (aroOsr), dass
(4TO0OBI)

Der Vater gibt dem Sohn
Geld, damiter Eis kauft. —
Oreny 1maetr ChIHY  JICHb-
I, YTOOBI OH KyIIinJI MOPOKE-
HOC.

als (xorma), wenn
(korma), seitdem (c
TeX TOp Kak), bis
(moka), wéhrend ( B

[TpunaTouHsie To Bpems kak), | Als wir im Urlaub waren, war
PEUTOKECHHUS nachdem  (mocune | es sehr heil. —Korma mb1 ObuTH
BpEMEHU Toro Kkak), bevor|B ormycke, OBUIO  OYEHB
(Temporalsdtze) | (mpexne yem) u ap. | kapko.

Der Mann, der uns begrift

[IpunaTtounsie
OIIPEEIIUTEIBHBIE
(Attributsétze)

der (xoropwrit), die
(xkotopas), das (ko-
Topoe), die (koro-
pbie)

hat, wohnt in unserem Haus. —
My>KurHa, KOTOPBIM C  HaMu
[I0310pOBAJICS], KUBET B Ha-
1IEM JIOME.

[TpuaaTtounsie
YCIIOBUA
(Konditionalsétze)

wenn (ecim), falls
(B cayyae eciin)

Wenn wir Zeit haben,
besuchen wir gern Theater. —
Ecnny Hac ectb Bpemsi, Mbl
OXOTHO XO0auM (JIFOOMM  XO-
JIMTH) B TE€atTp.

OCHOBHEIC IIOAYHMHHUTCIIBHBIC COIO3bI 1 COKO3HBIC CJI0OBA

yHOTpe6HeHI/Ie B HGMGHKOﬁ p€Ur HCKOTOPBIX NMOAJUYUHUTCIbHBIX CONO30B M CONO3HBIX
CJIOB MOJKCT BbI3BIBATH 3HAYUTCIIBHBIC TPYAHOCTH, T. K. Pa3HbBIC COIO3bl MOTYT HMMCTL
OIHO 3HAYCHHUC B PYCCKOM A3BIKC.
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1. dass, was (4T0) — pa3Iuyue 3aKJIF0YaeTcss B TOM, YTO IPH BOIPOCE MOXKHO YIOTPeO-
JSTh TOJIBKO COIO3 WaS, a B MIPUIATOYHBIX MPEIJIOKEHHUIX, HE COJIEPIKAIINX BOIPOC, CO-
103 Was (4TO) CTOMT IO yAapeHUEM, HalpUMep:

Er fragte mich, was ich schreibe. — On cipocwun mens, uto s mumry. Ich weil3, wasdu im
Brief schreibst. — I 31ar0, yTd THI NUILIELIL B TUCHME.

2. dass, damit (4ToOBI) — eciiM MPUIATOYHOE MPEIJIOKECHHUE OTBEYACT Ha BOMPOC <JIJIs
4ero?», To yrnorpeoisercs coro3 damit, Hanpumep:

In unserem Lande besteht die Schulpflicht, damit alle Kinder die Schule besuchen. — B
Halllel CTpaHe CYIIEeCTBYET 00s3aTe/IbHOE MIKOJIbHOE 00ydeHHe (1711 vero?), uToObl Bce
JICTH TTOCEIIANIN IITKOJTY.

3. weil, da (Tak kak, MOTOMY 4YTO) — €CIHM MPHIATOYHOE MPEIIOKCHHUE MPEIIIECTBYET
IJIABHOMY, TO 00BIYHO ynoTpebisieTcs coro3 da. Eciu npuaaTouHoe npeyiokeHne CTOUT
3a TJIaBHBIM, TO YIIOTpeOisieTcs coro3 Weil, Hanpumep:

Da es schon spat war, gingen wir nach Hause. — T. k. ObUTO Y€ TIO3/THO, MBI MOILIH J10-
moii. Wir gingen nach Hause, weil es schon spét war. — Mel o oMo, TOTOMY YTO
OBLIIO YK€ TIO3/THO.

4. als, wenn (korma) — coro3 als ymorpebisercs, eciii B MPEIOKEHUN BhIpAXKACTCS OJ1-
HOKpaTHoe JeiicTBre B mponuioM. Coro3 WENN yrmoTpedisieTcss TP MHOTOKPATHOM HUTH
MIOBTOPHOM JICHCTBUYU B HACTOSIIEM M IPOIICAIIEM BPEMEHH, a TakKe B OyIyIIeM Bpe-
MEHH, JTaXKe €CIU IEHCTBUE U HE MHOTOKPATHO, HAITPUMED:

Als unsere Familie in der Stadt lebte, arbeitete mein Vater in einem Werk. — Korna na-
I1a CEMbs JKUJIa B ropojie, MOil otell pabdoTtan Ha 3aBojae. Jedes Mal, wenn ich in St. Pe-
tersburg war, besuchte ich das Russische Museum. — Kaxnpiii pa3, koraa si ObiBaa B
Cankr-IletepOypre, st xoaun B Pycckuii my3eil.

5. wenn (eciu) — B HAYYHO-TEXHUYCCKOM JTUTEpAType COr03 Wenn (eciin) 4acTo oImycka-
ercs. [Ipu3HaKoM 3TOro SBJISCTCS HATUYHME CKa3yeMOro B MPHUIATOYHOM IPEII0KESHUN
Ha TIepBoM MecTe. [Ipu nmepeBojie mpeIoKeHUS Ha PYCCKUI A3bIK HY)KHO BOCCTAHOBUTD
COI03, 100aBUB «ECIIN», HAIIPUMED:

Steigt die Arbeitsproduktivitét, so steigt auch das Lebensniveau der Landbevélkerung.
(Wenn die Arbeitsproduktivitat steigt, steigt auch das Lebensniveau der Landbevolke-
rung.) — Ecim yBenmuuBaeTcss MpOU3BOAMTEILHOCTh TPY/Ja, TO TOBBINIACTCS TaKXKe M
YPOBEHB JKH3HH CEITHCKOTO HACETICHUS.

6. ob (1n) — npu mepeBoIe MPUAATOYHOTO MPETOKEHUS coro3 0b (Jn) HY)KHO yHoTpeo-
JSTH cpa3y Mociie CKa3yeMoro, Halpumep:

Er fragte mich, ob ich den Text ohne Worterbuch verstehen kann. — Ou cnpocun me-
Hs1, MOTY JIH s TIOHSITh TEKCT 0€3 clioBapsl.

7. der (xoropsrit), die (kotopasi), das (koropoe), die (koTopsie) — 3TH OTHOCHUTEIHHBIC
MECTOMMEHUS COBMAAAlOT MO (GopMe C OMPECIICHHBIM apTHKJIEM, HO HUMEIOT ApPYTHe
(GyHKUMU U 3HaYEHUE.

CKJIOHCHHE OTHOCUTEIbHBIX MECTOMMCHUI

ITagex EnuncrBeHHOe 4ncio MHOKeCTBEHHOE
YHCJI0
MYK. pOJl | KE€H. pOJ Cp. pox
Nom. der die das die
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Gen. dessen deren dessen deren

Dat. dem der dem denen
AkK. den die das die

OTHOCHTENbHBIE MECTOMMEHHUS MOTYT YIOTPEOISITHCS B TIOOOM MajiekKe C MPEITIOTOM H
0e3 npesyiora, Harpumep: Die Stadt, in der ich jetzt lebe, heil3t Rostow-am-Don. — T'o-
pOI, B KOTOPOM S TENIEPh KUBY, Ha3biBaeTCs PoctoB-Ha-/loHYy.

[lagesx OTHOCUTENBHOTO MECTOMMEHHUS 3aBUCHUT OT TOTO, KaKUM WJICHOM IPEIIOKECHHUS
OHO SIBJISICTCS.

Ecnu B mpuaaToyHOM NPEIIOKEHUH YIMOTPEOAETCS OTHOCHTEIBHOS MECTOMMEHHUE B
poautenbHOM manexe: deren, dessen, To cHavana CleAyeT MEPEBECTH CYIICCTBUTEIb-
HOE, CTOSIIIEe OT HEro CIpaBa, a 3aTeM OTHOCUTEIIbHOE MECTOMMEHHEe Hampumep: Der
Wissenschaftler, dessen Arbeiten uns bekannt waren, hielt eine interessante Vorlesung
uber die Probleme der Umwelt. — VYwueHnslii, paboThl KOTOPOTOHAM OBLIM WU3BECTHBHI,
poYesl HHTEPECHYIO JIEKIUIO O MPOOIeMaxX OKPYKAroIIel CpeIbl.

Die Arbeitslosen, deren Zahl mehrere Millionen betrug, erhielten Arbeit. — Be3pabot-
HBIE, YUCJIO KOTOPHIX COCTABUJIO HECKOJIBKO MUJUTHOHOB, TIONYYHUITH PaboOTYy.
Nudunautue (Infinitiv)

B Hemenkom s3bike nHQUHUTHB (HeompeeneHHas (popma riiaroiia) mpu yrnoTpeOJIeHHH
B MPEMJIOKEHUU C APYTMMH TIarojaMud MOXET 00pa3oBBIBAThH COCTABHOE TIJIaroibHOE
ckazyeMoe, Hanpumep: Ich beginne zu arbeiten. — 4 naunHaro paboTaTh.

B 3aBucuMocCTH OT 3HaYEHUSI U3MEHSIEMOTO IJIaroia rnepes MHQUHUTUBOM YIIOTpeOIsieT-
Csl IUTM HE yHoTpeOmsieTcst yacTuia Zu.

Nudpunutup ynotpediasercs 6€3 yacTUII ZU B CIEYIOUUX CIy4dasX:

1) mocne monanbHbIX TiaroyioB, Hanpumep: Sie will Schullehrerin werden. — Omna xo-
YeT CTaTh YYUTEIbHUIICH B IITKOJIE.

2) mociie riarosioB lehren (yunts, o0yuats), lernen (yuutbcs), helfen (momorars), Ha-

npuMep: Sie hilft mir arbeiten. — Ona MIOMOTaeT MHE paboTarts.
Er lernt deutschsprechen. — OH y4uTCst TOBOPHUTB TTO-HEMEIKH.
3) nocie riarosioB Sehen (Bunets), horen (cibeimats), flhlen (wyBcTBOBaTS).

Ha pycckuid  s3bIK TaKME  NPEIJIOKEHUS]  MEPEeBOASATCA NOPU  HOMOIIM  COMO-
3a KaK (MHOTJa YTO), JJONOJHEHUE B BUHUTEILHOM I1aJIeXKE MIEPEBOIUTCS UMCHUTEIHLHBIM
naJiekoM, a WHOUHUTUB — TJIarojoM B JIMYHOW ¢opme, Hampumep: Er sieht viele
Autos vorbeifahren. — Omna BuauT, Kak (4T0) MUMO MPOE3KAET MHOTO aBTOMOOWMIIEH.
Sie fuhlt ihr Herzschlagen. — Ona gyBcTBYyeT, Kak ObeTCs €€ Cep/lie.

4) mocne  riarosoB  ABmkenus gehen, fahren, kommenu  gp., HaTpuMep:
Sie gehtschwimmen. — Omna uzer miaBarts.

WHGUHUTHB ¢ yacTHIIeH ZU yIOTPeOIAETCS B CICAYIOMUX CAydasax:

1) mocne OOJBIIMHCTBA TJIAr0JIOB, KPOME BBIIICHa3BaHHBIX. YacTuIla ZU CTOUT HEIo-
CPEJCTBCHHO Iepe]l MHPUHUTUBOM M IMHIIETCS ¢ HUM pasenbHo. Ecnn nHPUHUTHB 00-
pa3oBaH OT IJarojia ¢ OTAC/IIEMON MPUCTABKOM, TO YacTUIa ZU CTOUT MEXY MPUCTAB-

KOH M OCHOBOH Tiarosa, Hanpumep: Sie scheint krank zu sein. — Omna, kaxxercst, 00Jb-
Ha. Er beginnt ein Experiment durchzufiihren. — OH HauuWHaeT MPOBOAMTH DKCIEPH-
MCHTHI.
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2) moclie  HEKOTOPbIX  aOCTpPakTHBIX  HMMEH  CYIICCTBUTEIBHBIX,  TaKHX
kak: Lust, Wunsch,Zeit, Moglichkeit u np., mampumep: Ich hatte keine Mdglichkeit, ins
Theater zu gehen. — V MeHs He OBLIIO BO3MOYKHOCTH TIOWTH B TEaTp.

3) mocne HEKOTOPHIX IMPHJIAraTelbHBIX, YIMOTPEOJCHHBIX B KauyeCTBE MPEAUKATUBA
(notwendig, leicht, schwer, moglich, wichtigu ap.), wnampumep: ES istnotig, die
Grammatik regelmaRig zu lernen. — I'pammaTiKy HEOOXOIUMO YUUTh PETYIISIPHO.
3aBUCUMBIN MHOUHUTUB BMECTE C MOSICHAIOMIMMH €ro cioBamMu oOpa3zyeT MH(OUHHUTHB-
HYIO TPYIIy, B KOTOpOi WHOUHHUTHB CTOUT HA MOCAeAHEM MecTe. MHGUHUTHBHAS TPyII-
na 0OBIYHO BBIICTISETCS 3asATON, HAIpUMEP:

Er beschloss, das Studium im Ferninstitut in diesem Jahr zu beginnen. — Own pemin Ha-
4aTh yuely B 3a04YHOM UHCTHTYTE B 3TOM TOJY.

[lepeBoa MHPUHUTHBHOW TPYIIBI HAMO HAYMHATH C MHPUHUTHUBA, a 3aTeM CJEAyeT Te-
PEBOANTH BCIO MHPHHUTHBHYIO rpymimy. YacTura ZU Ha pyCCKUM S3bIK HE TIEPEBOTUTCS.
NupuHUTHB MepeBOIUTCS HA PYCCKUM S3bIK HEOMpeaesieHHOW (opMoOM riarojia Wiu
CYIIECTBUTEIHHBIM, HAIPUMED:

Es gelang dem Wissenschaftler, den Kern des Atoms zu spalten. — YdeHomy ynanocs-
pacmenuTh sIpo atoma. (YdeHOMY yIaloch paclieIuieHUe sSapa aToMa.)
Hugunumuenvie o6opomut

Jl1is mepeBo/ia TEXHUYECKUX TEKCTOB OYEHB OOJIBIIIOE 3HAYCHUE UMEET NPABUIIbHBIN TIe-
peBoJ MHPUHUTUBHBIX 000poTOB. MHPUHUTUBHBEIN 00OpPOT ¢ dYacTHIeH ZU M TOSCHU-
TEJIbHBIMH CJIOBAMH B HEMEIIKOM S3BIKE BBIJEISAETCS 3amsaThiMu. HOUHUTUB C yacTu-
1Ieil ZU CTOUT B KOHIIE 000pOTa, EpeBO] MHOUHUTHBHOTO 000pPOTa CIeAyeT HAYMHATD C
WHOUHUTHBA, a 3aTeM MIEPEBOANTH BCE BXOAIINE B 3TOT 000pOT ciioBa. HGUHUTHBHBIC
000pOTHI, BBOJUMBIC TIPEJIOTaMH, TIEPEBOIATCS CIETYIOIIUM 00pa3oMm:

um ... zu + Infinitiv — gis toro uro0s! (4T00HI);

(an)statt ... zu + Infinitiv — BMecTO TOro 4TOObI;

ohne ... zu + Infinitiv —aeenpuyacTHeIi 000POT C OTPUIIAHHEM KHEY», HATIPUMED:

Er geht in die Hochschule, um zu studieren. — OH X0aUT B MHCTHTYT, YTOOBI YUUTHCSI.

Er isst jeden Tag Schokolade, anstatt auf seine Dit zu achten. — Kaxplii 1eHb OH €CT
II0KOJIaJl, BMECTO TOTO YTOOBI COOJIIOIATH AUETY.

Er sitzt den ganzen Tag vor dem Computer, ohne sich zu bewegen. — Becs 1eHb 0H cu-
JIUT 33 KOMITBIOTEPOM HE JBUTAsICh (0€3 IBMKCHHS).

Mooanvnsvie KoHcmpyKkyuu

Koncrpykius haben + zu + Infinitiv BelpaskaeTr J10KCHCTBOBAHUE M yIOTPEOJIIETCS
Opy  aKTUBHOM mojanexamieMm. [lepeBonutrcs Ha pycCKUil A3BIK  COYETAHHEM
CIIOB «JIOJKCH | JOJDKHBI» ¢ HEONpe/eeHHOW (Qopmoil rnarosa, Hampumep: Der
Vorsitzende hat die  Versammlung zu er6ffnen. —  Tlpexacenarens qokeH — OT-
KpBITh cCOOpaHue.

Ecnu B mpemioxkeHnn MoAeKalee BRpaKeHO MECTOMMEHHEM Man, To JaHHas KOHCT-
PYKIHST TIEPEeBOAMTCA HA PYCCKUH SA3BIK COYETAHMEM CIIOB «CIENyeT, HYX-
HO» WJIMCMOXHO» C HEOTpe/IeICHHOW (GopMoi riarona, Hanpumep: Man hat die neue
Technik rationell zu nutzen. — Crenyer panioHaJIEHO UCHOIB30BATh HOBYIO TEXHHUKY.
['maron haben ynorpeGiisiercss B MoanbHOM KOHCTPYKIMH B Tpe3eHCe, uMnephexTe u
pexe B GyTypyMme, coriacysach ¢ TOJISKAIINM B JIHIle U ynciie. YacTuia ZU Bceraa cTo-
uT niepea THOUHUTUBOM. Eciii HHQUHUTUB UMEET OTACTSAEMYIO TIPUCTABKY, TO YacTHIIA
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ZU cTaBUTCSL MEXIy OTAeNsieMoll mnpucTtaBkoil u (opmoil riarona, Hampumep: Der
Betriebhatte die neue Technologie in Kkirzester Frist einzufihren. — TIpeanpu-
STUE JOJDKHO OBIJIO BBECTH HOBYIO TEXHOJIOTHIO B KpaTUaIlIue CPOKH.

Konctpykrus sein + zu + Infinitiv umeer 3HaueHue He TOJIBKO MOJDKCHCTBOBAHUS, HO
UBO3MOXXHOCTH. [lojtexarnee B 3TO KOHCTPYKIIMM 0003HAYACT JIMIIO WM MPEIMET, Ha
KOTOpBIC HAIPaBJICHO JCHCTBHE. 3HAYCHHUE KaKJIOTO KOHKPETHOTO IMPEIJIOKEHUS HAJ0
OTpENETATh B 3aBUCHMOCTH OT CMBICJIA JTAHHOTO TPEUIOKCHHS WIHA ILEJOro OTpe3Ka
TekcTa, Hampumep: Diese Arbeitist noch heute zu machen. — Dty pabo-
Ty MOKHOC/IeNIaTh (HY)KHO C/IeJIaTh) €Ille Cero IHS.

['naron sein ynorpe0OiisieTcsi B KOHCTPYKIIMU B MIpe3eHCe, UMIiep(eKTe u peako B GyTy-
pyme, Hanpumep: Die Aufgaben waren rechtzeitig zu erfiillen. — 3ananust Hy>)kHOOBLITO
BBITIOJIHUTH CBOCBPEMEHHO.

MonaneHas koHcTpyknus lassen + sich + Infinitiv Bcerna umeer 3HaueHHe BO3MOXKHO-
CTH, T. €. 0003HaYaeT «MOXKHO cienath», Hanpumep: Die Aufgabe l&sst sichleicht l6sen.
— 3agauy MoXkHO Jierko pemuTh. Diese Artikel lassen sich ohne Worterbuchiibersetzen.
— DTH CTaTbl MOXHO TIEPEBECTH Oe3 coBapsi.

Ecmu riaron lassen ymorpeoOisiercss ¢ naGuHATHBOM M O3 SiCh, TOo B 3TOM Citydae oH

UMEET  3HAYCHHUE KIO3BOJSTHY, HaIpuMep: Der  Versuch lasst interessante
Gesetzmaligkeiten erkennen. — OmBIT MO3BOJSET BBISBHTH HHTEPECHBIC 3aKOHOMEPHO-
CTH.

2. lIpuinoxenue
Ilpaguna ymenusn
AndaBUT HEMELIKOTO SI3bIKa COCTOUT U3 26 OYKB, KOTOpBIE MPU HATUCAHUU 00pa3yIoT 55

3BYKOB.
Aa=a LI=um, 1
a=n Mm=wm
au = oit Nn=mn
Bb=06 Oo=o
C c =k mepen corjacHbBIMU U @, @, |0 = @
0, U; = mmepen &, 1, 6, U, y Pp=n
ch=x, xp ph=ad
chs = xc QqQ
ck =x qu = KB
Dd=n Rr=p
Ee=e,» S S =c¢; =3 B Hayaje CJIOBa M MEXK-
el = ail 1y TIaCHBIMH
eu = oi sch = m
Ff=d sh = ; = 1 B aHMIMHCKUX CJIOBaX
Gg=r BR=c
ng = HK sp = cn
H h = x B Hauasne cnoBa u ciora; = | St = cT
HE MPOM3HOCUTCS TOCHE MTacHbIX [ Tt=1
li=u tion = péu
ie=wu tsch =y
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Jj=# schtsch =

ja=s Uu=y

je=e V VvV =¢; =BB 3aUMCTBOBaHHBIX
jo=¢8 CJIOBax

jJu=r Ww=s8

ja=e X X = K¢

Kk=x Y y =4, bl 10

Zz7=1

Tabnuua Hanbosee ynoTpeOUTENbHBIX TJAroj0B CUJIBHOTO M HEMPABUIBHOIO CIIpsiKe-
HUA

Infinitiv Imperfekt Partizip 11 3HaueHue
backen buk gebacken neyb
befehlen befahl befohlen NIPHUKa3bIBATh
beginnen begann begonnen HAYMHATh
binden band gebunden CBSI3BIBATh
bitten bat gebeten IPOCUTH
bleiben blieb geblieben 0CTaBaThCs
brechen brach gebrochen JIOMaTh
brennen brannte gebrannt JKEUb,
bringen brachte gebracht TOpETh
denken dachte gedacht PUHOCUTh
empfehlen empfahl empfohlen TyMaTh

essen an gegessen PEKOMEH/IOBATh
fahren fuhr gefahren eCTh

fallen fiel gefallen exaTh

fangen fing gefangen najaTh
finden fand gefunden JIOBHUTH
fliegen flog geflogen HAXOIUTh
fliehen floh geflohen JCTCTh
flieRen floss geflossen yberaThb
frieren fror gefroren TEYb

gebaren gebar geboren (3a) MEp3HYThH
geben gab gegeben POXIaTh
gehen ging gegangen JaBaTh
gelingen gelang gelungen UATH

gelten galt gegolten yIaBaThCs
geschehen geschah geschehen CIIBITh,
gewinnen gewann gewonnen CUHTATHCS
haben hatte gehabt IPOUCXOJIUTD
halten hielt gehalten BBIMTPHIBATH
hangen hing gehangen UMETh

heilRen hiel geheil3en JIePIKaTh
helfen half geholfen BHCETH
kennen kannte gekannt Ha3bIBATHCS
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kommen
laden
lassen
laufen
lesen
liegen
messen
nehmen
nennen
raten
rennen
rufen
schaffen
scheinen
schieRen
schlafen
schlagen
schlielBen
schneiden
schreiben
schweigen
sehen
schwimmen
sehen
sein
singen
sitzen
sprechen
stehen
steigen
tragen
treffen
treten
trinken
tun
vergessen
verlieren
wachsen
waschen
werden
wissen
ziehen
zwingen

kam
lud
lieR
lief
las

lag
maf
nahm
nannte
riet
rannte
rief
schuf
schien
schoss
schlief
schlug
schloss
schnitt
schrieb
schwieg
sah
schwamm
sah
war
sang
safd
sprach
stand
stieg
trug
traf
trat
trank
tat
vergal3
verlor
wuchs
wusch
wurde
wusste
zog
zwang

gekommen
geladen
gelassen
gelaufen
gelesen
gelegen
gemessen
genommen
genannt
geraten
gerannt
gerufen
geschaffen
geschienen
geschossen
geschlafen
geschlagen
geschlossen
geschnitten
geschrieben
geschwiegen
gesehen

geschwommen

gesehen
gewesen
gesungen
gesessen
gesprochen
gestanden
gestiegen
getragen
getroffen
getreten
getrunken
getan
vergessen
verloren
gewachsen
gewaschen
geworden
gewusst
gezogen
gezwungen

IIOMOIaTh
3HATH
IPUXO/IUTh
TPY3UTH
[IO3BOJISATH
OexaTh
YUTATh
JIeKaTh
MEPHUTH
Opathb
Ha3bIBaTh
COBETOBATH
0exaTb, MYaThb-
cs

3BaTh
C03/1aBaTh
CBETUTH
CTPEIIATh
CIIaTh

OUTH
3aKpBIBATh
pe3athb
[I1CaTh
MOJTYATh
BHIETH
ILIaBaTh
BHJIETH
OBITH

IIETh
CHUIETH
TOBOPHTH
CTOSITh
MIOBBIIIATHCS
HOCHUTDH
BCTpEYaTh
CTynaTh
[IUTh
ZeNnaTh
3a0bIBaThH
TEPSTh
pactu
MBITB,
CTUpPaTh
CTaHOBUTHCS
3HATH
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TaIllUTh,
TAHYTh
BBIHYX/aTh

Haubonee ynompeoumenvhule 21a20l ¢ RPeO10HCHBIM YRPasieHUeM

P OO ~NOoO O WNPE

e ol
A WDNEFEO

15.

. abh&ngen von Dat. — 3aBuceTh OT KOT0-J1., OT Yero-J.

. Abschied nehmen von Dat. — nporarbcs ¢ kem-JI.

. achten auf Akk. — oOparats BHUMaHK€E Ha KOTO-JI., Ha 4TO-I.

. ahnlich sein Dat. — moxoauTtk Ha KOro-J.

. Angst haben vor Dat. — 6osTeCst KOro-J1., Yero-.

. sich anpassen an Akk. — mpucnocabiuBaThCst K KOMY-JI., K 4eMy-II.
. antworten auf Akk. — orBeuaTs Ha yTO-I1.

. arbeiten an Dat. — pa0oTath Haja YeM-II.

. sich &rgern Uber Akk. — cepauTtbcs Ha KOTo-J1., Ha YTO-JI.

. arm sein an Dat. — Hy»XnaTbcs B 4eM-1., ObITh OCAHBIM YEM-II.
. beginnen mit Dat. — nHaunHaTh ¢ Yero-i.

. bekannt sein durch AKK. — ObITh H3BECTHEIM YEM-IL.

. sich beklagen tiber AKk. — >xajoBaThcst Ha KOro-J., Ha YTO-JI.

. sich beschaftigen mit Dat. — 3anmMartbcs 4em-I1.

bestehen aus Dat. — cocTogTh U3 KOro-i., U3 4ero-.;

~ auf Dat. — HacTtauBaTh HA YEeM-IL.;
~ in Dat. — 3akr04YaThCs B YEM-JI.

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.

24

sich bewerben um AKkK. — copeBHOBaThCsI, y4acTBOBATh B KOHKYPCE
bitten um Akk. — npocuTh 4TO-JI1., O YEM-II.

danken Dat. fiir AKk. — 6aromaputh KOro-Ji. 3a 4To-J.

denken an Akk. — nymatb 0 KOM-I1., O YeM-II.

einverstanden sein mit Dat. — OBITH COIIACHBIM € KEM-JI., C YEM-IL.
eintreten fur Akk. — 3actynaTbcst 32 KOro-i., BRICTYIaTh 3a 4TO-JI.
erfahren tber Akk. / von Dat. — y3HaBath 0 KOM-J., O YeM-II.

sich erinnern an Akk. — BcmoMHHATH O KOM-JI., O YEM-JI.

.erkranken an Dat. — 3a6oneTs gem-1.
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25 sich erkundigen nach Dat. — cnpaBasThcs, 0CBEIOMISATECS O KOM-JI., O YeM-JI.
26. erzahlen von Dat. / tber Akk. — paccka3piBaTh 0 KOM-JI., O YeM-JI.
27. fahren mit Dat. — exatp Ha yeM-J1. / ¢ KeM JI.

28. fragen nach Dat. — cripammBath 0 KOM-1., O YeM-JI.

29. sich freuen auf AKk. — panoBarbcs uemy-i1. (IpeaACTOALIEMY);
~ Uber Akk. — panmoBaThcs yemy-i. (mpomeaniemy)

30. es geht um Akk. — peub ueT 0 KOM-II., 0 YeM-]I.

31. gehoren zu Dat. — npunaiexaTh KOMy-JI., YeMY-J1.; OTHOCUTHCSA K KOMY-JI., K 4eMy-
7.

32. sich gewohnen an Akk. — nipuBBIKaTh K 4eMy-JI.

33. glauben an Dat. — Beputb BO uTO-II.

34. sich gliedern in AKk. — pacuiieHsITbCsI, JETUTHCS HA YTO-I.
35. gratulieren Dat. zu Dat. — mo3apaBisiTh KOTo-J1. ¢ YeM-JI.

36. grenzen an AKK.- rpaHu4HTh ¢ KEM-II., C YeM-]I.

37. halten fir Akk. — cuuTaTh 3a KOro-j., MPUHUMATH 38 KOTO-JI.
38. es handelt sich um Akk. — pedb ueT 0 KOM-JI., 0 YeM-II.

39. hoffen auf Akk. — HaneaTscs Ha KOro-i, Ha 4YTo-JI.

40. sich interessieren fur Akk. — uHTepecoBaTbcs KEM-JI., YEM-JI.
41. kampfen flr Akk. — 6opoThcs 3a KOro-i., 3a 4To-.;

~ gegen AKK. — mpoTHUB KOro-J1., MPOTHB Yero-J.

42. sich kiimmern um Akk. — (110)3a60TUTBCS 0 KOM-JI., O YeM-JI.
43. lachen Uber AKKk. — cMmesaTbesa HAL KEM-J1., HAJl YEM-II.

44. leiden an Dat. — ctpamath OT Yero-.

45. rechnen auf AKk. — pacuuTbiBaTh Ha KOr0-JI.;

~ mit Dat. — cuuTartbcs ¢ YeM-J1., IPUHUMATH B PACYET YTO-II.

46. reich sein an Dat. — ObITh OOraThIM YEM- 1.

*****fen nach Dat. — 3BaTh KOro-.

48. schreiben an Akk. — ncats KoMy-11.

49. sorgen fur Akk. — 3a60THTBCSI O KOM-11, O YEM-]I.

50. sprechen uber Akk. / von Dat — roBopuTh 0 KOM-JI., O YeM-J1.
51. sterben an Dat. — ymwupaTh OT Yero-.

52. stolz sein auf Akk. — ropautbcs gem-i1.

53. sich streiten um AkK. — crioputh 0 KOM-JI., 0 YeM-II.

54. studieren an Dat. — yuuthcs B (By3e)

55. teilnehmen an Dat. — nmpuHHMaTh ydacTHE B YeM-II.

56. traumen von Dat. — MeudTaTh 0 KOM-JI., O YEM-II.

57. sich unterhalten mit Dat. Uber AkKk. — GecenoBars ¢ KeM-JI. O 4eM-II.
58. sich verabschieden von Dat. — npomiarbes ¢ keM-J1., ¢ 4eM-I1.
59. verfugen uber Akk. — pacnonarate yem-.

60. sich verlassen auf Akk. — monararbcst Ha KOro-II.

61. verlieren an Dat. — TepsITh 4TO-I.

62. versorgen mit Dat. — oOecreuuBaTh 4eM-JI.

63. verzichten auf AKk. — oTka3pIBaThCs OT YETO-JI.

64. vorbeigehen an Dat. — nmpoXxoauTh MUMO YETO-JI.

65. sich vorbereiten auf Akk. / fir AkKk. — roroButbcs kK ueMy-i1.
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66. warten auf Akk. — »xmaTe Koro-i., 4ero-i.

67. wissen von Dat. / Uber AKk. — 31aTh 0 KOM-I1., 0 YEM-IL.
68. sich wundern tber Akk. — ynuBisaTbCS KOMY-J1., UeMy-II.
69. zuhdren Dat. — caymath Koro-.

70. zufrieden sein mit Dat. — OBITH TOBOJILHBIM KEM-JI., YEM-IL.
71. zustandig sein fir AkKk. — Bexath yem-J1.

72. zweifeln an Dat. — coMHeBaTbCSA B KOM-JI., B YEM-JI.

3. 3amanus I BHINOJIHEHHUSI KOHTPOJIbHOW padoThl
KourposbHas padora

[Tesb: BeiABUTH ypOBEHD BIIaJIeHUA HHOCTPAHHBIM A3BIKOM 10 U3yYEeHHOMY Ma-
TepUAILY.

3azaun: 1) KoHTposimpoBaTh rpaMMaTUYeCKre HaBbIKU 10 TEMaM Kypca:

apPTUKJID;

HUMA CYIIECTBHUTEJIBHOE,

MIpeaJyIory,

MECTOMMEHUA,

HUMA IIpujIaraTejIbHoOeE,

IJ1aroJi;

BpeMeHHble (OPMBI IJIaroja
Prasens,Prateritum,Perfekt,Plusquamperfekt,Futurum;
raccuB (CTpajaTebHbIN 3aJI0T);

MIpUYACTUS,

IMOPAAOK CJIOB B ITPOCTOM U CJIOKHOM IIPEAJIOKECHHNU.

2) KoHTpo1upoBaTh HaBBIKU pabOThI C TEKCTOM.

3) KorTposupoBarh 3HaHUSA 110 U3yYE€HHBIM YCTHBIM TEMAM.

1. OnpenesanTe poa UMEeHH CYyIIeCTBUTEJIbHOIO U NlepeBeINTE CJI0BA.

Natur, Studium, Krankheit, Bewohner, Bedeutung, Adresse, Computer, Freundschaft,
Technik, Kindergarten, Stadt, Siedlung, Schutz, Sprache, Kind

2. BcTraBbTe HYKHBIH APpTHKIIb.

Der Aufsatz (Studentes) ist schlecht.

a) der b) dem c) des d) den

Die StraRen (Stadt) waren eng und schmutzig.
a) der b) die c) des d) den
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Die Freude (Mé&dchens) war groR.

a) das b)des c) demd) den

Ein Madchen brachte (Lehrerin) Blumen.
a) die b) dem c) der d) den

Die Delegation besuchte (Museum).

a) den b)das c) dem d) die

3. BeraBbTe riiarosibl haben wim sein B cooTBeTCTBYIOIIEM JIMIlEe M Yncsie Prasens.
1) du Zeit?

2) Wann wir heute Unterricht?
3) Peter Ingeniur.

4) Wir Studenten.

5) ihr ein Haus?

4. BcraBbTe riaroJ B Prasens.

1) Meine Schwester flieRend Deutsch.(sprechen)
2) Wann die Vorlesung? (beginnen)

3) Wo du? (studieren)

4) Olga nach Deutschland. (fahren)

5) Was er? (lesen)

5. [locTaBbTe IJ1aroJibl, JaHHbIE B ckoOKax, B Imperfekt (Praterit).

Ich meinen Gasten Bilder (zeigen).
Die Multter Kaffe (kochen).

Die Kinder im Sommer Ferien (haben).
Er viel. (lesen).

Das Mé&dchen der Mutter beim Haushalt. (helfen)

6. Hanumure npemioxkenusi B Perfekt, m B Plusquamperfekt ucmosnns3yst raarouisl,
JTaHHbIE B CKOOKAX.

Ich viele Pilze (sammeln).
Wir _ im See (baden).

Der Sommer __ schnell __ (vergehen).
Sie _ mitdem Taxi (kommen).

/. BctaBbTe OKOHYAHHUS npujiarareJbHbIX.
1) Das grun- Kleid ist schon.

2) Trinkst du hei3- Tee?

3) Ich kaufe ein neu- Mantel.

8. IlocTpoiiTe U3 JAHHBIX CJI0B MPeEII0KEHHS ¢ NPSIMbIM U O0OPATHBIM NOPSAJAKOM
CJIOB, a TaKKe BOIIPOCHTEJIbHbIEC Npeaoxe-
HHSl, U3MEHSAS TOJBKO I0CJIe0BATEJIbHOCTD CJI0B.

- grol3, meine, Familie, ist
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- ich, gern, lerne, Schule, in, der
- heilRt, Mutter, meine, Irina Petrowna

9. IpoxouKNTE CJA0KHOMOTYMHEHHOE MPEAI0KEeHe MPABIUJILHO (BHIOPATh Bapu-
aHT OTBETA).

1) Wir haben erfahren,dald ...

a)wir morgen einen Besuch bekommen

b)wir bekommen morgen einen Besuch

c)morgen wir einen Besuch bekommen

2) Der Lehrer fragt,warum ...

a) heute fehlt Doris

b) fehlt heute Doris

¢) Doris heute fehlt

10. MocTpoiiTe mpeanoxeHusi B Passiv (BbioepuTe NpaBWIbHBIN 0TBET).
1) Viele Hauser ... a) wird gebaut

b) werden gebaut

c) werden bauen

2) Der Text ... a) ist Ubersetzt werden

b) ist Ubersetzt worden

c) wird Ubersetzt worden

11. O6pa3yiiTe n3 1aHHBIX rJaroso Partizip | m Partizip 1.
lachen,erzéhlen,spielen,brennen,kaufen

12. BpiOepuTe HY:KHbIH NPeAJIOr:

1) Wir bereiten uns ... die Prifungen vor.

a) zu b) an c¢) auf

2) Wir warten .... eine Delegation.

a) fr b) auf c) tber

3) Sie las ein Buch, ... ihre Hausaufgaben zu machen.
a) ohne b) statt ¢) um

4) Mein Bruder arbeitet, .... das Geld zu verdienen.
a) ohne b) statt ¢) um

5) .... sie uns besuchten, gab es immer viel Freude.
a) Als b) Wenn ¢) Wann

13. OTBeTHTE HA BONPOCHI.

1) Wie heil3en Sie?

2) Wie alt sind Sie

3) Welche Fremdsprache lerneten Sie in der Schule?

4) Ist Ihre Familie groR?

5) Woflr interessieren Sie sich?

6) Arbeiten Sie im Kindergarten?

7) Sind die Kinder in welchem Alter wertvollsten fur Sie?



8) Ist es schwer den ganzen Tag der Kinder sinnvoll organisieren?
9) Sollen die Eltern der Erzieherin helfen?
10) Ist Ihr Kindergarten gut (modern) eingerichtet?

14. IIpoyuTaTh ¥ MEepeBeCTH TEKCT MUCHMEHHO.

Kindergarten kind + schule

Damals und heute...

Aus einer privaten Spielstunde, die sich 1970 mangels eines geeigneten Kindergartens,
mit 10 Kindern zusammenfand, wurde im Jahr 1971 unser heutiger Kindergarten ,,Kind
und Schule e.V.* Auf einer Versammlung trafen sich 15 Eltern und der damalige Leiter
der Schule Burgunderweg Kurt Behrens zur Grindung. Herr Behrens war es ebenfalls,
der die ersten Raumlichkeiten stellte und eine Erzieherin vermittelte. Bereits wenige
Wochen nach der Griindung musste eine Warteliste fir rund 50 weitere Eltern erstellt
werden, die Interesse an einem Vorschulkindergarten hatten.
Was mit zwei Tagen Vorschularbeit anfing, entwickelte sich dann zu einer 2- und 3
Tagesgruppe.
1978 fanden wir uns nach zwei Umzligen an unserem heutigen Standort wieder.
Inzwischen wurden auch weitere Erzieherinnen eingestellt und unser Kindergarten
wurde eine richtige padagogische Einrichtung. Immer groRer werden der Bedarf lief3
neben den bestehenden Gruppen eine 5 Tagesgruppe entstehen, in der Kinder im
Vorschulalter bestens aufgehoben waren.
Die Vorschularbeit/gruppe ist ein Element des Kindergartens das bis heute Bestand hat.
Ansonsten hat sich das Gruppen-Angebot auf zwei Spielgruppen und eine
Elementargruppe erweitert, in denen wir altersbezogene Betreuung anbieten kdnnen.
Damals wie heute sind wir sehr stolz auf das, was Eltern geschaffen haben, denn bis
heute ist die Mitbestimmung, Organisation und Mitgestaltung in Zusammenarbeit mit
dem péadagogischen Team von Bedeutung. Wir hoffen auch zukiinftig auf viele
engagierte Eltern zu treffen, mit denen sich unser Kindergarten immer weiterentwickeln
kann.

Boinucamo uz mexcma omoenvHule c108a u ciosocovemanus (¢ nepedodom), xapaxme-
pusyowue memy «Bocnumanue u o6yuenue demeti 0OUKOIbHO20 803PACNA».

15. 3agaTh 5 BONIPOCOB K TEKCTY.
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Cnmcok HCIoJIb3yeMoii JJTUTepaTyphl.
OCHOBHBIC HCTOYHHKHU
1. Hemenxuii sa3eik 11 kojutemke. YueOuuk/H.B.bacosa, T.I'.Konomnésa.- U3n.16-e.
nomnojH.u nepepad.-Poctos v//1: ®enunkc,2010.
2. Hemenkwmii sI3bIK: 37EKTUBHBIA Om3Hec- Kypc/ aBT.-coct. T.I1. CyxoBa.- Bonrorpan:
VYuaurens 2007,

JlonoTHUTENbHBIE HCTOYHUKH

1.COOpHUK yHpaXKHEHHI 110 rpaMMatrke Hemerkoro s3bika/ M.JI. bum, O.B. Kamnuna.-
3-e u3n.-M.: Tlpocemenue, 2004.

2. buzHec-kypc HEMELKOTO S3bIKa.- 9-€¢ u3ll. crepeorunHoe.-Kues: «Jloroc», 2000.

3. YcTHbIe TeMbl IO HeMelKoMYy s3bIKy. SAmmna I A. —M.: MockoBckuii nurei, 1998.

4. Hemeuxko-pycckuii cnoapb-CI10.: «Bukropus mmtoc», 2005.

5.CoBpeMeHHBbI HEMEIIKO-PYCCKUH PYCCKO-HEMELIKUI CJIOBaphb: 50000
cnos/CocraButens T.A.Cupornna- Mocksa: M3natennctBo «BAO-ITPECC», 2005.
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